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ΤΟ ΠΡΩΤΟ ΜΟΥ ΤΑΞΕΙΛΙ

Κ Ε Φ Α Λ Α ΙΟ Ν  Ά .  (SuvîXKb).
’Αμέσως έζεύχθηβαν τά βψδια είς 

τήν βφδάμαξαν κ ' έπήγαμεν όλοι είς 
rèv σταθμόν, μαζί μέ τόν Μαρίνον που 
Μίντριζε μέ τήν βουκέντραν του τό ζευ
γάρι του, καί, τή ν .17 Αύγουστου, κατά 
tàç τρεις τό απόγευμα,ή Φ οιτήτρ ια  διέ- 
I εν πομπή καί παρατάξει τήν κ ιγκλι- 

ίωτήν ¿ξώθυραν τοΰ πύργου μας. . .
* * * ί  * . * ' « *

Ή  Φ οιτήτρ ια  έχει διάσχιση μέ τήν 
ιρώράν της τά ΰδατα τής Σώνης, όπου 
«λέει. εύτόλμως.

Ά λλα , θέλετε από τήν συγκί- 
νησιν, θέλετε, 2πως εγώ  ασπλα
χνότατα τόν κατηγορούσα, από 
«δεξιότητα . . .  ό ’Ιάκωβος ά μ ο -  
ίάρηοε τήν αλυσίδα κατά τήν κρί-' 
σιμπν στιγμήν . .  ι καί ή βάρκα 
Κϊίρνει δρόμο ολομόναχη, παρα- 
ιυρομέν.η άπό τό ρεΰμα.

Ό  Ίάκωδος, ¿ντροπιασμένος 
Αίΐ αποσβολωμένος, τήν έβλεπε 
νίφεΰγη' εγώ , ποΰ είχα άνάψη 
αμέαως, τόν ¿φόρτονα μέ ,ανοη- 
είες’ ό Γιώργης ¿φώναζε, σάν νά 
ητο δυνατόν νά σταματήση τήν 
βάρκα μέ τές φωνάρες του ,. ή 
Μ«ρία-Ρόζα ¿τραβούσε τά μαλ
λιά της είς τήν όχθην . . .

Έν τφ  μεταξύ ή καλή καί. 
ξμερη Φρανσίνα, .χωρίς να ειπή 
ί.έξιν, έτρεχε νά εύρη τόν Μα
ρίνον, ό όποιος «ιχεν.άπομακρυνθη 
μι τό. άμάξι κ*ί τά βψδια του.
Καί ά ΜαρΤνος έτρεχε νά εύρη τόν 
γηραιόν π ά κ τω να , καί άφοϋ του 
Ksiaee τά νερά κουτσά-στραβά, 
ηρχετο μέ αύτόν νά ρυμούλκηση 
ά» χέλητά  μας: ε ίς τή ν  άκροπο- 
«μιί.

Μέ αύτόν τόν τρόπον, ή κομψ^ 
m  γοργή Φ οιτήτρ ια  ήναγκάσθη

δεχθή βοήθειαν άπό ¿κείνο τό πέραμα, τό 
τόσον περιφρονημένον. . .

Ό  Ιάκωβος, ό Γιώργης κ ’ εγώ , ¿- 
λάβαμεν αμέσως θέσεις είς τούς πάγ
κους" αί έξαδέλφες μου, είχαν τώρα φο- 
βηθή καί περιωρίσθησαν να μας ενθαρ
ρύνουν άπό τήν όχθην, ή δέ Φρανσίνα 
είπε σιγανά, καθώς ειχεν ακούση να λ έ
γουν κατά τήν καθολκήν τών πλοιαρίων 
τής Βρετάνης.

— Μέ τήν βοήθειαν τοΰ θεού, καί 
πάντα κατευόδιο 1

Αύτή ήτο ή κρίσιμος στιγμή. Ό  Ίά- 
ρωβος εκρατοΰσε τό τιμόνι, ό Γιώργης 
κ ’ εγώ άπό Ινα κουπί.

— ’Εμπρός ! . . .  φωνάζει ό Ίάκωδος.

Σκύδομεν επάνω στά κουπιά, καί «ρ- 
χίζομεν μέ τό' «Ιρειδε» . .  . Έ ν α ς  α
παίσιος τριγμός ακούεται, κ α ί . . . πα - 
τατράκ ! πέφτομε κ ’ οΓδυό στό βάθος 
τής βάρκας.

Χ αλαζι από κατάρες εναντίον τοΰ 
νώυπηγου! Αύτόν έθεωρήσαμεν αίτιον 
αύτής τής ατυχίας. Ή  αλήθεια είνε 
ότι υπήρχαν μερικοί ρόζοι έίς τά κουπιά 
μας, αλλα νομίζω ότι τά εί’χαμεν τρα-' 
δήςη παραπολύ αδέξια τότε καί τά ε ί- 
χαμεν μπερδεόση ε ίς  τάς ρίζας τής ιτέας.

Α ! δέν είνε 2λα ρόδινα είς τήν τέ
χνην του ναυτικού !

Ευτυχώς αί άλλαι μας α π ά ρ σ ε ις  δέν 
εσταθησαν τοσον κακότυχες' είς τήνδευ- 

τέραν δοκιμήν ¿λα ¿πήγαν πε
ρίφημα' εντός δύο ¿βδομάδων, 
έγίναμεν έρεται .τέλειοι.

Καί ή τελειότης μας αύτή, 
οί καθημερινοί μας περίπατοι 
μέ τήν βάρκαν, ποΰ ήσαν κάθε 
φοράνκαι περισσότερον ευχάρι
στοι καί· περιπετειώδεις, μάς 
ενέπνευσαν ■ εν τολμηρότατου 
σχέδιον..
. ,Διατί νά μήν πάμε· Ιως τήν 
Σαίντην ; Αύτό θά ήτο δόξα καί 
τιμή ! . . .  ̂ _

Μόλις αύτή ή ιδέα είσήλθεν 
είς τό κεφάλι μας, κ ’ Ιγινεν 
εφιάλτης' τήν ¿μελετούσαμε» 
ΰπό ολας της τάς φάσεις' δεν' 
ώμιλουσαμεν παρά δι’ αύτήν 
μόνον. Σκεφθήτέ το, καλέ ! κα
νείς πριν άπό ήμας δέν εϊχεν 
αποπειραθή να κάμη τοιούτου 
είδους έκστρατείαν' κανείς μά
λιστα δέν·τήν ειχε διανοηθή...

* ' # 9 * * «
.Διά. νά εννοήσετε πόσον άλ· 

λόκοτον ήτο τό σχέδιόν μας, 
πρέπει να εκτιμήσετε τά έμπό- 

■δια, όλους τούς κινδύνους ν.άί 
όλους τούς κόπους του ; .  .

Έ ν πρώτοις, ήσαν εκατόν χ ι-
είςτην πρώτην δοκιμήν της, νά «"Ολη ή οικογένιια εχάθητα είς τήν πρασινάδα...» (Σελ. 314.) λιόμετρα, ποΰ έπρεπε νά περά-
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σωμεν μέ τ α  κ©υπιά, Ιχειτα δεκαεπτά *ο- 
ταμοφράκται, πού δέν ¿γνωρίζαμε*...πού 
δένήδυνάμε6a νά ϋποπτευθώμεν. . .  Θά 
ησαν βέβαια μερικοί πολύ δυςδιάβατοι. 
ΙΙολό συχνά, μεγάλη άπόστασις χωρί
ζει τού τεχνητόν αύλακα τοομύλου, από 
το μέρος όπου ό ποταμός εξακολουθεί τό 
κανονικόν ρείθρο* του, καί τότε, 0» ή- 
μεθα υποχρεωμένοι νά σηκόνωμεν στά 
χέρια τήν λέμβον' καί ήτο αρκετά βα- 
ρεΤα αυτή ή λέμβος I . . .

Αύτα όλα μας Ικαμναν να σκεπτώ- 
μεθα διά τήν εκβασιν της έπιχειρήσεώς 
μας, αλλά τίποτε δεν ήτο δυνατόν νά 
μας σταματήση πλέον" διά να κατακτή- 
σωμεν τάς δάφνας τών ναυτίλων, ήθέ- 
λαμεν νά κάμωμεν τόν διαπλουν από τ ϊ  
Μ αίν-Ροΰ εις τήν Σαίντην.

“Επρεπεν όμως, προ παντός, νά λά 
βώμεν τήν συγκατάθεσιν των γονέων 
μας, χωρίς τήν όποιαν δεν ήδυνάμεΟ» 
τίποτε ν ’ αποφασίσωμεν.

"Ενα βράδυ λοιπόν, ένφ  όλη ή οικο
γένεια έκαθητο εις τήν· πρασιν*δα του 
πύργου, ό ’Ιάκωβος εύρήν.ε τήν ευκαι
ρίαν.νά έκθεση τό σχέδιόν μας.

Κραυγαί έν.πλήςεως, αντιρρήσεις α
ναρίθμητοι, ύπεδεχθησαν κατ’ αρχάς 
τήν πρότασίν μας·

— Μά, είσθε τρελλά, κα’ίμένα παι
διά μου ! Ιλεγεν ό παππούς.

— Έ γώ  θά πεΟάνω από τήν λαχτά
ρα μου! διέκοπτεν ή μαμμά.

— β ά  κινδυνεύσετε τήν ζωήν σας ! 
εθρηνολογούσβν ή γιαγιά.

Ό  μπαμπάς τσιμουδιά' από τό μει
δίαμά του έφαίνετο ■ ότι ή ιδέα μας δεν 
τω 'άπήρεσκεν' άπ’ εναντίας !

— Γιατί δεν λές τήν γνώμην σου, 
φίλε μου ; τόν ήρώτησεν ή μητέρα μου.

— Διότι, κ ' έμενα, πολύ μ’ ελκύει 
αυτό τό σχέδιον, άπήντησε... Μέ δέχε- 
σθε, παιδιά,· μέλος τής εκστρατείας

σ β ί ; ,< 'Τ ί καλόν πατέρα που εί'χαμεν ! . . . .  
"Εβλεπε πολύ καλά τό ορθόν των αν
τιρρήσεων πόύ μάς Ικαμναν' καί αύτός 
πολύ Θα έτρόμ.αζεν, α ι  μας άφιναν να 
φύγωμεν μόνοι' καί,διάνα μήμαςστερή- 
ση τό ταξεΐδι, που τόσον έλαχταρού- 
σαμεν, δεν έδίσταζε νά συμμερισθη τούς 
Χόπους και τας ταλαιπωρίας μας, δια 
νά μάς προφύλαξη άπό ενδεχομένους 
κινδύνους !

"Αν καί δέν έξετιμήσαμεν τότε ολην 
τήν Ικτασιν του δείγματος τούτου τής 
στοργής του, συνεκινήθημεν όμως εις τό 
Ιπακρον, καί παρ’ ολίγον νά τόν πνί- 
ξωμεν από τα φιλιά μας, ενώ έφωνα- 
ζαμεν :

— “Ω ! τ ί ευτυχία ! ώ ! μπαμπά, 
εσύ Θά γίνης ό πλοίαρχος.

—νΟχι, όχι, παιδιά μου, δεν φιλοδοξώ 
•παρα εν αξίωμα, τό τοΰ επόπτου' έσεΤς 
Θά εκλέξετε τόν πλοίαρχον μεταξύ σας’

έγώ  πρώτος" βά ΰποτάσσωμαι εις τήν 
εξουσίαν του, έφ’ όσον ή φρόνησις δέν' 
μ.έ συμβουλεύει νά παρεμβαίνω. Θά 
χαοώ πολύ να ίδώ, πώς Θα τά καταφέ- 
ρετε μόνοι σ α ς ...

Και στρέτων πρός τήν όμάδα των 
άνησυχούντων :

— Ε λπ ίζω  ότι όλοι οι φόβοι Θα λε ί- 
ψουν. Δεν υπόσχομαι ότι Θα φυλάξω αυ
τούς έδώ τούς ναυτικούς μέσα σε κουτί 
μέ βαμβάκια,άλλα.δεν Θά τούς επιτρέψω 
καμμίαν απερισκεψίαν,—μείνατε ήσυ-

*°V  · rΗ μαμμα ειχεν εις τόν άνδρα της 
απεριόριστον εμπιστοσύνην. Τόν έδεδαίω- 
σε λοιπόν ότι ή μεταξύ μας · παρουσία 
του εντελώς τήν καθησύχαζε, καί ό παπ
πούς με τήν γιαγια περιωρίσθησαν νά 
έπιδοκιμάσουν.

— 'Αγαπητέ μου θείε, διέχοψεν έξα
φνα ή Μαρία-Ρόζα' ή άδεια είνε και 
για μένα ;

•—Ά ΐαΰτό  εινε άλλο ζήτημα'όμολογώ. 
ότι δεν είμαι διόλου αρμόδιος είς τά ζη
τήματα τού στολισμού καί τής διαπαιδα- 
γωγήσεως των κορασίων.

— Θά πάω κ ’ εγώ μέ τήν αδελφήν 
μου! διεκήρυξεν ή γλυκεΤα Φρανσίνα,

Κατά βάθος ή καλή μικρούλα Ιτρε- 
μεν αύτό τό μεγάλο κ ’ επικίνδυνον τα- 
ξεΤδι. ’Α λλά , καθώς μας εξήγησε κα
τόπιν, εσκέπτετο ότι θα μάς ¿χρησίμευε 
μέ. τα προσόντα της ώς νοσοκόμος, καί, 
κατά τήν συνήθειάν της, έθυσίαζεν αύτό 
πού τής ήρεσκε διά, νά τεθή εις τ ά ; δια- 
ταγάς μας.

— Καί μαζί σου ακόμη, γνωστική 
μου Φρασίνα, άπήντήσεν ό πατέρας 
μου, δεν ήμπορώ ν ’ αφίσω τήν Ρόζαννά 
ελθη εις τήν ‘ εκστρατείαν μας' είσθε 
πολύ μικρές καί αί δύο, ώστε νά περά
σετε χωρίς νά σας περιποιηθή ή θεία 
σας ή ή δασκάλισσά σας.

— Ώ  τ ϊ α τυ χ ία !.. . ανεστέναξεν ή 
Μαρία-Ρόζα μέ τά δάκρυα στά μάτια.

Καί ήμεΐς συνεμεριζόμεθα τήν αδη
μονίαν τής- ή απουσία τής Μαρίας- 
Ρόζα'ς μας εφαρμακονεν ολην τήν χα
ράν μας.

— “Αν θέλετε εσείς, κύριος Αατεριέρ, 
εγώ έμβαρκαρισθή μαζί σας εις Φοιτή
τριαν διά νά έπιβλεπης μις Ρόζαν καί 
μις Φρανσίναν,—έπρότεινεν ή μις Ρ ε 
βέκκα Σίμψων.

'Ολιγόλογη έκ φύσεως, είχε μείνη 
έ'ως τήν στιγμήν εκείνην αμίλητη, 
καρφωμένη επάνω στό σκαμνάκι της' 
άλλα τό αιμά της, ώς κόρης τής Ά λ -  
διώνος, είχε πάρη βράσιν μέ τήν ιδέαν 
τής τολμηράς εκείνης ναυτικής κερι- 
πλανήσεως.

Καί έπέμεινε με πρωτοφανή ζέσιν :
— Θά εύχαριστηθής εγώ  πολύ, β ερ ν - 

μά τζ , αν έγώ  έμβαρκαρισθής εις Φ οιτή
τρ ια ν . '

— Έ  ! μά αύτό είνε τέλειον ! ■ άνε- 
κραξεν ό πατέρας' δεν εινε δυνατόν να 
έπιΟυμήσωμεν Μέντορα τόσον λάμπρίν 
όσον τήν μις Σίμψων, πού είνε συνηθι- 
σμ.ένη μέ τά ταξείδι».

— Έ χ ω  ύπάγης εις τήν ’Αμερική? 
καί εις τήν Αυστραλίαν.

—Περίφημαί ετοίμασε τα πράγματά 
σου, Ροζέττα, καί σύ Φρανσίνα' ύτί 
τήν έπίβλεψιν τής μις Σίμψων, σάς πη
γαίνω καί εις τούς αντίποδας, πόσον 
μάλλον εις τήν Σαίντην ! . . .

Ή  εσπέρα παρήλθε μά γενικήν ιί- 
θυμίαν. Ώμ.ιλούσαμεν όλοι μαζί, καί 
όλοι οί μεγάλοι, ώς καί δ παππούς, έ- 
κρατούσαν τό ΐσςν εις τήν χαράν μας.

Χωρίς τά κλάμματα τής Ραδεγίν- 
δης, ή οποία ήθελε και αυτή να ελθη 
εις τήν εκδρομήν, καί ευρισκε παντού 
άρνησιν απότομον καί χωρίς σχόλια, 
κάνέν νέφος δέν ηλθε να σκίαση τήν 
έκτακτον εύχαρίστησίν μας.

« , · ■ * '*  » * * * *
Τήν επαύριον, ή Φ οιτήτρ ια , κατα

δρομικού πρώτης τάξεως· τού στόλου του 
Μαίν-Ρού, ήρχιζε τόν οριστικόν εξοπλι
σμόν της διά μακρυνήν εκστρατείαν εις 
τά.ύδατα τοΰ Σαρέντου.

Διά νά γίνουν μεθοδικώς ολα, τήν έ- 
σύραμεν εξω άπό τόν' ποταμόν, διά νά 
τής καδαρίσωμεν τά ΰφαλ»’ τήν έτοπ«- 
Οετήσαμεν επάνω ε ις  χονδρά ξύλα, στε
ρεωμένα μέ πέτρες, κάτω άπό τήν σκιάν 
μιας μ.εγάλης κρανιάς. Έπεθεωρήστ- 
μεν Χεπτολογώτατα τό· σκάφος της και 
τό· ¿καλαφατίσαμε-' από τήν αρχήν'ό 
έςαρτισμόςτης, τά σκεύη της, τά κου
πιά της, τά πανιά καί τό κατάρτι της 
έξητάσθησαν επίσης λεπτομερώς.

Έβάλαμεν εις τήν πρύμνην της έ- 
στηλίδιον διά σημ.αίαν, ή δέ Φρανσίνα, 
επιτήδεια σαν νεραϊδούλα, «σκάρωσε εν 
Ιξοχον λάβαρον, κόκκονον* μέ τό όνομα 
Φ οιτήτρ ια , κεντημίνον μέ άσπρα γραμ* 1 
ματα. - ί

Ε ις τήν πρώραν, έγώ  έτοποθέτησα Ιν ; 
μικροσκοπίκόν όρειχάλκινον κανονοαι, 
τό όποιον ό ’Ιάκωβος, ό μέλλων πυρο
βολητής, είχε λάδη δώρον εις τήν έορτήν 
τοο, όταν ήτο μικρότερος. Πρωί καί 
βράδυ αύτό τό κανόνι έπρεπε να βροντά 
διά τήν επαρσιν καί τήν υποστολήν τής 
σημαίας, διότι είχαμεν απόφασιν να η- 
ρώμεν ακριβώς τόν «κανονισμόν τής επί 
των πολεμικών πλοίων εσωτερικής ί- 
πηρεσίαςΐ>. Ε πίσης εϊχαμεν σκοπόν να 
κανονιοβολώμεν, οσάκις εφθάναμεν>ίίς 
κανένα σημαντικόν λ ιμ ένα .. .

“Οταν ¿τελείωσαν «ύταί αί.προκα
ταρκτικά! έργασίάι, τό καράβι μας έπε« 
πάλιν εις τά ν ε ρ ά . . Έπεβιβάσαμεν ιις 
αυτό τρία ζευγάρια κουπίά, διά νά μήν 
εΰρεθώμεν έξαφνα ανεφοδίαστοι' έναμα- 
κρύ κοντάρι, διά τάς περιστάσεις·όσον 
τά νερά-τής Σώνης θά ησαντύσου ρη-
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ώστε νά μας.έμχόδίζομν τήν κωπη- 
ιυτίαν' ενα γάντζον, καταλληλότατο-' 
οιατάς δυσκόλους προσεγγίσεις, διά ν ’ 
όηομακρύνωμεν ■ τά χόρτα, ή διά νά 
πιάνωμεν τα πράγματα,· πού θά μάς I -  
τεφταν εις τα.νερά' δύο μοχλούς δια να 
σηκυνωμεν τήν λέμβον καί τήν μετα- 
οίρωμεν σηκωτήν' μερικά ξυλουργικά 

•εργαλεία δια τας επείγουσας Ιπισκευάς. 
(Ά σ ετα ι a V . i / .s t i l  ΛΟΥΚΙΑΝΟΣ ΧΑΡΜΟΣΥΝΟΣ 

/Κ ατά  γ α λ λ ικ ό ν  td ö  Μ . A

- - - i .A Q H N A ÎK A I. Ε Π ΙΠ Ο Λ Α Ι

ΠΡΩΤΗ ΣΕΠΤΕΜΒΡ ΙΟΥ

ΕΙΚΩΝ
’Α γ α π η τ ο ί  μ ο υ , 

ή οποία συνοδεύει τήν 
παρούσαν μ.ου εΤνε Ιργον συνα

δέλφου σας, του Α ανχοχνμάντον  ΑΙγια- 
Ισν. Τήν είχε στείλτ, πέρυσι, μαζί μέ 
ιτμ επιστολήν του τής 1ης Σεπτεμ- 
5?ίου, πρός τήν Διάπλασιν. Μάς ήρε σε 
πολύ, καί έ*ειδή τότε ήτο άργά διά νά 
δημοσιευθή, τήν' έφυ.λάςαμεν νά τήν 
χρησιμοποιήσουμε-; «τόΰ χρόνου», άν ¿ν 
τψ μεταϊύ ό κόσμος δέν θαλλαζε·.. 
Ά λ λ 'ό  κόσμος, ό αθηναϊκός, δεν άλ
λαξε καθόλου. Ή  ,1η Σεπτεμβρίου έπα- 
νήλθεν απαράλλακτη μέ τήν περυσινήν 
nef μέ όλαςι τάς 
τροηγουμένας...
Κ«ί ή γελοιο
γραφία τοΰ v li’y- 
χοχνμάντον Α ι- 
μιαΑοΰ ϊχ ει τό
σην. ¿πικαιρότη- 
τα φέτος, όσην 
είχε καί πέρυσι 
καί όσην θά εχη 
βέβαια καί τοΰ 
χρόνου...

Πρέπει.νά ευ
γνωμονώ πρός 
τόν μικρόν μας 
φίλον, ό-ό
ποιο ς μέ 

•απαλλάσσει 
που κόπου 
,νά σας πε
ριγράφω, ά- 
κόμη μίαν 
φοράν, τήν 
αθηναϊκήν 
μετοικεσίαν 
τής 1ης Σε
πτεμβρίου. Ή  γελοιογραφία του εινε 
ή ωραιότερα καί ζωηρότερα περι
γραφή. Ίδέτε πρώτα-πρώτα τόν μι
κρόν ΙκεΤνον «μέτοικον» b όποϊος κου- 
βαλεΐ τόν...ζωολογικών του κήπον. Είς 
τό κλουβί ένας παπαγάλος, είς τό μαν
τίλι 8να γατάκι, είς τό καπέλο μια μαϊ
μού, καί άπό δύο σχοινάκια δεμένα, έ’να

σκυλί κα ί—άν δεν κάμνω λάθος — ένα 
άρν^κι. Πόσες φορές δέν έτυχε νά συ
ναντήσετε καί σείς είς τόν δρόμον τό πε
ρίεργον αύτό φαινίμενον ; “Ετσι μετα- 
κομίζονται συνήθως οι ζωολογικοί κή-' 
ποι των αθηναϊκών σπιτιών. Μέ τήν δια
φοράν μόνον ότι ό ζωολογικός κήπος 
τού ήρωος τής γελοιογραφίας είνε κά
πως πλουσιώτερος τών συνήθων, καί 
είμποροΰμεν να εϊπωμεν ότι «μ ιλλάται
μέ τόν Ζωολογικόν τοΰ Φαλήρου__

Τώρα κυττάξετε έκεΐνο τό κάρρο, τό 
χαρακτηριστικόν,πού είνε σταματισμένον 
απέξω από τό σπίτι, μέ τό σύμφυρμα τό 
απερίγραπτον τών π^ός μετακόμισιν 
έπίπλων. Τό κάρρο εινε ήδη γεμάτο, 
ά λ λ ’ οί μανιάται εξακολουθούν νά φορ
τώνουν μ.παοΰλα, Ινώ κάποιος ρίχν-ΐ 
άπό τό παράθυρου μπόγους, καί μία γυ 
ναίκα—ή οικοδέσποινα βέβαιαί-χειρονο- 
μεζ και ξεφωνίζει,'φοβουμένη τήν τύχην 
τών πραγμάτων της. Αύτό> μού ενθυμί
ζει τόν πέρίφημον στίχον τού Σουρή :
K o l  /¡ks t o  ά ν α χ ά τ ο μ α  ο χ β ν ώ ν  « *  ε π ί π λ ω ν

( τ ό ΰ ω ν ,
Κ α τ ρ α > .ν λ ^  6  τ έ ν τ ζ ε ρ η ς  χ α ι  ß g t c x s t  τ ό  κ α π ά κ ι  

Ά λ λ α  συχνότερα συμβαίνουν τραγι- 
κώτερα πράγ
ματα : Ό  τέν
τζερης βρίσκει 
τόν καθρέπτην, 
καί τό ' μπαού
λο βρίσκει τό 
μάρμ.αρ'.ν τοΰ 
νιπτήρος, τάό- 

-- ποια σπάνουν. 
Τά τραπέζι® 

Υ  καί τ ά ' καθί- 
>. σματα. έξαρ*

,  θρώνονταΐ. οίκ* 
τρώς καί τά 

μ αλακά στρώμα
τα μ.αταίως το
ποθετούνται είς 
τά πλάγια διά νά 
πρόφυλαξουν τα 
λεπτότερα έπι
πλα, τά όποια 
ύφίστανται πανω
λεθρίαν. ΔΓ αύ
τό 'ό μακαρίτης 
Φραγκλΐνος Ιλε- 
γεν ότι δύο με
τακομίσεις ίσοδυ- 

ναμόΰν. μέ μίαν πυρκαϊάν, ή αν προτιμάτε 
τό εναντίον όπως ειπε κάποτε ό κ·. 
Μπάμπης “Αννινος, — ότι δύο πυρκαϊαι 
ίσοδυναμουν. μέ μίαν μετακόμισιν !

Ά λ λ α  τό χαρακτηριστικώτερον άπό 
ολα είνε ή γελοιογραφία ή εντός τού 
κύκλου. Παριστα τό γεύμα τής 1ης Σε
πτεμβρίου εις τό καινούργιο σπίτι, πριν. 

,στηθή ακόμη ή κουζίνα. ΆποτελεΤτάι 
συνήθως άπό ψωμί, τυρί, σταφύλια καί 

.νερό. Σερβίρεται δέ ¿πάνω είς σεντού-'

κ ια , εν τώ  μέσο,, τού σωρού τών άλλων 
επ ίπλω ν, τών σκευών καί τών ρουχικών, 
όπου τά στρώματα τών κρεβατιών χρησι
μεύουν ώς σοφάδες. . . Ά λ λ ά  ό κόπος 
κάμνει όρεξιν, και όταν εχη κανείς ορε- 
ξ ιν , τρώγει ο,τι τύχη καί όπου τύχ^ ...

Τό συμπέρασμα.ολης αυτής τής φαι
δράς'ιστορίας, είνε «τι οί ευτυχέστεροι 
άνθρωποι είνε όσο; έχουν σπίτι δικό των 
ή όσοι δέν Ιχου,ν τήν κακήν συνήθειαν 
νάλλάζουν σπίτι κάθε χρόνον καί να 
περνούν τόσον άσχημα τήν Ιην Σεπτεμ- 
βρίουί—καί πολλάς άλλας ημέρας προ 
καί μ ετά .. , ’Αλλ* οί ευτυχείς αύτοί άν
θρωποι, είς τ ά ς ’Αθήνας,-όπου βασιλεύει 
ακόμη ή μανία τής μετοικεσίας, εινε 
ολίγοι,.—σάς εύχομαι δέ νά  είσθε καί 
σεϊς ·μεταξύ «ύτών, τουλάχιστον είς τό 
μέλλον.

Σ ά ς  ά ο π ά ζ ο μ α ι ' φΑΙήβΝ

ΜΑΪΤΟΠΑΙΣ ΤΟΥ ΣΟΤΡΚΟΓΦ

Κ Ε Φ Α Λ Α ίΟ Ν  Ι Σ Τ ό  (3ι>νέχ«ια).

Ή  ’Ιρλανδή, καί ό σύζυγό·? της I- 
κλαιαν διά τήν άναχώρησιν τής φίλης, 
τήν οποίαν τόσον.συχνά είχαν παρηγ.ο-, 
ρήση, καί ή οποία τόσον βάθέως τοΤς 
ητο αφωσιωμένη' Ικλαιαν καί δια τήν 
“Ανναν,, ή όποία εφώτιζε τήν κατοικίαν 
των με τήν νεανικήν της .καλλονήν. 
Αύτοί, πού δέν είχαν παρά αγόρια, αγα
πούσαν ν® κοιτάζουν' τήν κομψήν ¿κε ί
νην καί λεπτήν μορφήν,, νά θωπεύουν 
τά  καταμαυρα μαλλιά τής, ’ν ’ ακούουν 
τά κρυστάλλινα γέλ ια  της νά μελωδούν 
είς τό σπίτι, όπου δέν αντηχούσαν παρά 
αί κάπως τραχεΐαι φωναί των εξ άγο- 
ριών.

Ά λ λ ά  καί τά αγόρια, άφίνοντα κατά 
μέρος πάσαν προσπάθειαν νά μείνουν 
στωϊκώς άπαθή, Ικλαιαν ειλικρινέστατα.1 
Ό  Φρέδ κυρίως άφινε τήν· απελπισίαν 
του νά Ικραγή αληθινά., Ό  ίέ  · Ά λ ικ ,  
ό μόνος, ό όποιος κάπως συνεκρατεΤτο, 
περιέβαλλε διά βλέματος σκοτεινού, καί 
γεμάτου μέ απελπισίαν τό δακρύβρε- 
κτον.πρόσωπον.τής νέας. .

— Θα ανταμώσωμεν πάλ ιν, σάς υπό
σχομαι οτι θα συνβντηθώμεν, έλεγεν ή 
“Αννα διά να τούς παρηγόρηση καί νά· 
παρηγορηθή καί αύτή... Δέν θά. έλθετε 
εις τήν Ευρώπην ;

Καί, επειδή ¿κείνοι έφαίνοντο σάν νά 
έλεγαν ότι μικρά πιθανότης υπήρχε ν« 
συμβγί τοΰτο, ή Ά ννα  Ιπρόσθεσε :

— Λοιπόν ! θα έπιστρέψωμεν ήμεΤς. ’
Και ¿ζητούσε μέ τά μάτια της. μίαν

επιβεβαίωσιν άπό τούς ίδικούς της.
— Ναί, θα έπιστρέψωμεν, δεσποινίς 

Ά ν ν α , εϊπε με πεποίθησιν ό Κλαβα- 
γιάν.

Ή  Άννα,παρηγορημένη, τόν ηύχαρί-
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στήσε δια τοΰ τρυφερού της βλέμ.ματος...
Τό ταξε ΐίι έτελείωσεν αισίως, όχι 

' όμως καί,χωρίς έπβισόδια, ώς ήτο έπό- 
μενον, Ι| αίτιας της ανωμαλίας των 
καιρών κα ί.τών πολιτικών πραγμάτων.

Έ π ι τέλους εφθασαν εις την Βρέ- 
σΤην, καί ή είκών τών ’Ινδιών, ή οποία 
είχε μείνη λαμπρά καί τόσον προσφι
λής, καθ’ ολον τό διάστημα τοΰ διά
πλοι;, ωχρίασεν αίφνης ενώπιον τών 
ακτών τής πατρίδος.

Ώ  ! πόσον γλυκό είνε το θέαμα τής 
πατρίδος, έπειτα από μακράν απουσίαν,, 
κ α ί πώ ς τό άπήλαυσαν όλοι, όταν ό 
σκοπός τής πρώ'ρας ανήγγειλε την Ιμ- 
φάνισιν τής ξηρας I Καί μέ πόσον ίεράν

« Ή  “Ay να ;χΐ τα λενχά νυμφικά τη{. . [Σελ. 316, στ', γ ’ .

συγκίνησιν ¿πάτησαν πάλιν τό έδαφος 
τής φ ιλτάτης.των Βρετάνης! Βεβαίως, 
εκεί κάτω «Τχαν «όρη ενκολον τήν ζωήν, 
ευχάριστου τό κλίμα, φίλους άεωσιω- 
μένους, αλλά ποτέ δέν ήσθάνθησαν νά 
παλλωνται Ιντός των, όπως σήμερον, 
αί ενδόμυχο; χορδαί τής καρδίας των.

Με πόσην ηδονήν άνέπνεαν τόν άέρα 
τής πατρίδος ! Ή  κυρία Τερνάν προθύ- 
μώς 0α· έφιλοΰσεν ολας τάς Βρετονί- 
δας, χοΰΊβλεπεν εις τόν δρόμον...

Ή  οικογένεια Τερνάν έγκατεστάθη 
εις τήν Βρέστην. Ό  Ουιλ ήναγκάσθη 
μετ ολίγον νά χωρισθη άπό τήν μητέρα

του καί τήν αδελφήν του,, διά νά εξακο
λούθηση ε ϊς  £ν οίκοτροφεΤον τά "μαδή
ματα του, τά όποια είχέ διακόψη. .'Ο 
Κλαβαγιάν εξέπλευσε πάλιν άνά τά 
πελάγη, επί τά ίχνη του Σουρκούφ.

Πάλιν μόνα:,, ή κυρία Τερνάν καί ή 
κορη της Ιζησαν τήν ερημικήν και φί- 
λεργον εκείνην ζωήν, τήν όποιαν διήγον 
εις τάς ’Ινδίας, περιμε'νουσαι όπως ή 
σειρά τών γεγονότων' τούς ένωση εκ 
νέου με τούς αγαπημένους των.

Καί τά γεγονότα, αυτά δέν άργησαν 
νά έπελΘουν.

Τό μοιραϊον έτος 1815 πλησιάζει εις 
τέ τέρμα του. Ή  γαλλική  αυτοκρατορία- 
δέν ύφίστάται πλέον. Οι άετοί έπεσαν 

εις τό Βατερλώ, ήτ- 
τηθέντες ύπό του πε
πρωμένου. Ή  Ευ
ρώπη, ή τόσον και
ρόν κόπτουσα τόν αυ
χένα, αναπνέει. Τό 
δαιμόνιου, τό όποιον 
τήν είχεν υπόδουλον, 
είνε του λο*τοϋ α ν ί
σχυρου. Ό  Ναπο
λέων προσέκοφεν.βις 
τόν λίθον, τόν όποιον 
ό.Θεός μάλλον παρά 
οί ανθρωποι είχε θέση 
εις τόν δρόμον του;. 
Παρεδόθη ι ί ς  τούς 
ασπόνδους έχθρούς 
του, τούς "Αγγλους, 
καί άπεστάλη εξόρι
στος είς τήν 'Αγίαν 
Ε λένη ν , όπου.ή αύ- 
στηρότης του περιο- 

ί ρισμοΰ, ή στενότης 
' τής έπιτηρήσεως θά 

συντρίψουν εντός του 
πάσαν δύναμιν καί 

.δραστηριότητα . καί 
μετ’ ολίγα έτη Θά 

,τώ  ανοίξουν τάς πύ- 
λ « ς  τοΰ τάφου....

Ή  κυρία Τερνάν 
καί. ή "Αννα παρηκο- 
λοΰθησαν μετ’ άγώ- 
νίας τήν'.πορείάν τών 
γεγονότων, καί τέλος 

άνέτειλε διά τήν κόρην εκείνην ή ήμέρα 
τής εκπληρώσεως τών ονείρων της.

’Από τό πρωί ó καθεδρικός ναός τής 
Βρέστης άντηχεΤ μέ 'τήν χάρμόσυνον 
κωδωνοκρουσίαν, τοΰ γάμου. 'Ολόγυρα 
εις τό σπίτι τής κυρίας Τερνάν, απερί
γραπτος είνε ή  κίνησις τοΰ πλήθους. Οϊ 
γείτονες καί δ,ιαβάται συρρέουν· διά νά 
ίδοΰν τήν νύμφην,· διά τήν οποίαν λέγουν 
οτ: είνε τόσον ωραία ! .

Ε κτός τούτου, αί στολαί τών αξιω
ματικών, ποΰ εισέρχονται κα ί εξέρχον
ται, συντελούν .όχι ολίγον διά ν ’ αυξή
σουν τήν περιέργειαν. Έ γνώσθη. ότι ό

μελλόνυμφος ΰπηρέτησεν ύπό τάς δια-·. 
ταγάς τοΰ Σουρκούφ, καί ότι ό ένδοξος-5 
καταδρομεύς έχει ύποσχεθή νά :παραστή 
ε ις  τόν γάμον ώς παράνυμφος του ύπαρ- . 
χηγοΰ του. Καί ολ.οι διαπνέονται ύπό τής, · 
επιθυμίας να τόν γνωρίσουν.

’Ιδού τέλος·, ανοίγει ή θύρα, καί ή 
Ά ννα , φεγγοβολούσα μέ τά λευκά νυμ- '· 
φικά της, εμφανίζεται στηριζομίνη. εις 
τόν βραχίονα ένός νέου, ό όποιος φέρει ς 
τήν στολήν τοΰ βασιλικού ναυτικοΰ.

Ό  νέος αύτός είνε ό Ούίλ, ό μικρός', 
ναυτόπαις τοΰ Σουρκούφ. Έ χ ε ι εύδοκι- 
μήση εις τας εισαγωγικός του εξετάσεις 
3ιά τήν Ναυτικήν Σχολήν καί έχει Ιξέλ- 
θη έξ αυτής μεταξύ τών · πρώτων.

"Εχει μάλιστα κάμη τό πρώτον ύπε- 
ρωκεάνειον ταξεΐϊι του,' καί εις τας' 
χειρίδας τής στολής του λάμπουν τά γα
λόνια τοΰ σημαιοφόρου.

Τό μέλλον έχει τηρήση τάς υποσχέ
σεις τοΰ παρελθόντος. . .

Φ α κ ι α κ  Θ ΑΛΕΡΟΣ - 

( Κ α τ ά  τ ό  γ α λ λ ι χ ά ν  τ λ Ο  Ι Τ ίτ ρ ο π  Μ αέ1.)

τ ε ΛΟΣ

Α Π Ο Μ Ν Η Μ Ο Ν Ε Υ Μ Α Τ Α
E N Q I  ΙΠΠΟΠΟΤΑΜΟΥ

Κ Ε Φ Α Λ Α  Ι Ο Ν  Ε '.  (Συνέχει«)

Τό πάρκον περιέχει-συλλογήν όλην 
από τας μεγαλας έκείνας αναδενδρ«· 
δας, τάς. όποιας . οί ’Αμερικανοί ονο
μάζουν Φ νΠ α ιϋούαας , καί αί αίθουσα! 
αύταί που εινε φτιασμέναι με φύλλα, 
χρησιμεύουν εϊς ολας τάς άνάγκας του 
βίου καί εινε έπιπλωμέναι σάν τά δω
μάτια τών σπιτιών. Υ πάρ χε ι έκεΐ ένα 
σαλόνι από πρασινάδα με τό πιάνο του, 
έ’ν σπουδαστήριον κάτω άπόάναρρίχώ- 
μενα φυτά, μία βιβλιοθήκη, μία αίθουσα 
σφαιριστηρίου καί μία τραπεζαρία πο- 
λυτελέσταταί, όλα μέ φυλλωτούς τοί
χους. Μόνον κρεβατοκάμαρες δέν ΰπάρ*. 
χουν ε ις  εκείνο τό μαγικόν πάρκο I 

Ό τα ν  οί δύο μικροί μου φίλοι, ή Μά- 
τζη και ό Μ πέν, πηγαίνουν να κάμουν 
μάθημα, εις τό πράσινο καί ανθισμένο . 
σπουδαστήριον τω ν ,, έγώ  έρχομαι καί 
ξαπλόνομαι είς μίαν γωνίαν έκεΐμί»«, 
και ωφελούμαι καί. έγώ  από τας λαμ-> 
πράς παραδόσεις τής καλής διδασκαλίσ- 
σης των..

Κατά τάς ώρας τής διασηεδάσεως, ό 
Μπέν καβαλλιχεύει τόν 'Κόκ-Λικό, ή 
Μάτζη σκαρφαλόνει είς τήν πλατυτά-

: ■1906. Η Λ ΙΑ Π Λ Α ΣΙΣ  ΤΟΝ Π ΑΙ4Ω Ν

ΐην.ράχιν μου, καί αρχίζει ό καλπα- 
,ηιός. είς ·τό πάρκο. Διότι μοΰ Ιχουν 
ϊάμη επίτηδες μίαν ιπποσκευήν τοΰ πε- 
ριτάτου μέ. κόκκινες φούντες, ή όποια 
με κάμνει νά φαίνωμαι σάν ισπανικό 
μουλάρι—χ α ρ ά μ ιτ α !

Και χωρίς άλλην έκγύμνασιν παρα 
τήν φυσικήν μου κλίσιν .πρός τάς ίππο- 
δρομικάς ασκήσεις {αυτό τό έχω από 
τον πατέρα μου), εΰρέθην νά είμαι έξο
χος ιπποπόταμος δι’ ιππασίαν. Ό  πλοί- 
«ρχος θω μ άς Στίκ, ό όποιος θά μείνη, 
φιλοξενούμενος είς τήν Ξυνηθρόσουπαν 
έως τό προσεχές ταςεΤδι του, με άνα- 
κηρύσσει βασιλέα τών εΰγενών ίππων !

Κατά τάς ώρας τοΰ φαγητού, είς τήν 
υπαίθριον τραπεζαρίαν, μέ δέχονται νά 
-περιφέρωμαι γύρω εϊς τό τραπέζι, μαζί 
μέ τόν Τρίλμπην, τόν μεγάλον δανικόν 
σκύλον, μέ τόν όποιον έχομεν πιαση 
«ενήν φιλίαν'.όμιλοΰμεν μέ τό σύ. Καί 
εκτήντησα,άπό τήνλαιμαργίαν μου καίλι- 
γάκι «πό ματαιοδοξίαν,διά νά δείξω πόσον 
ήμουν πολιτισμένος, νά τρώγω, άπό τά 
χέρια τών κυρίων μου, τάς ποικιλωτέ- 
ρας τών τροφών, 'άν κα ί δέν ήσαν διό
λου καμωμέναι δι’ ιπποπόταμον. Ά !  
ΐί κατάπληξις ' διά τούς συναδέλφους 
μου τών Ζωολογικών Κήπων τής Ευρώ
πης, αν μ ’ έβλεπαν νά- καταβροχθίζω 
τηγανητές πατάτες, φασολάκια μέ φρέ
σκο βούτυρο καί λαγό σαλμή !—σαν να 
έτρωγα μόνον τέτοια φαγητα από μω- 
ρουδάκι!

’Αλλά ή μεγάλη μου λιχουδιά είνε 
j i  μανδαρίνια. Ά χ  1 τά μανδαρίνια, 
ίαιδάκια μου ! Ά ν  ήμουν είς τήν θέσιν 
τυΰ Ήσαυ, δεν θ ’ αντήλλάσσα τα πρω
τοτόκιά μου γιά  ενα παληοπινάκι φακή, 
ελλά γιά μιά μεγάλη άπλάδα άπό αυτά 
τά εύχυμα πορτοκαλάκια!

Ή  πολύ γνώστη μου προτίμησις δι’ 
εύτό τό ώραϊον ¿χωρικόν, έκαμε μά
λιστα νά έκκολαφθή, ένα πρωί',' εϊς τήν 
Ξυνηθρόσουπαν, μία έφεύρεάς όφειλο- 
μένη είς τό πνεΰμα τής κυρίας Κορνρόζ 
m 'προωρισμένη, αν διαδοθή, ν ’ άνρι- 
«ατώση τήν βιομηχανία^ τών παιγνι- 
διδν-τοΰ κήπου.
• Έξαφνα, μίαν ημέραν, μετά τό πρό

γευμα, μία αλλόκοτος ιδέα ήλθεν είς 
τήν. φαντασίαν τής κυρίας μου. Μ ’εβαλε 
νά- καθήσω εις μίαν γω ν ία ν  τής μεγά
λης φυλλωτής τραπεζαρίας. Έ π ε ιτα , 
ίσιάθη είς άκόστασιν είκοσι βημάτων 
βπο Ιμέ, μ ’ ένα μεγάλο πιάτο μανδαρί- 
»18 είς τό χέρι, καί μοΰ έφώναξε :

— Ά νο ιξε τό στόμα σου, Κολίβριε !
Τπήκουσα χωρίς νά εννοώ τίποτε, 

όιτήκουσα όμως’ καί ήνοιξα μιά όργυιά 
τό στόμα μου . . .

Πάφ ! "Ενα μανδαρίνι, στραβά ση
μαδεμένο, ήλθε καί μ ’ ¿πέτυχε εις τό 
αριστερό ρουθούνι, έκαμε χ»έκ είς τόν 
αέρα καί έπειτα Ιπεσεν Ιπ ί τέλους μέσα

στο στόμα μου. Φαντασθήτέ τ ί έγινε τότε!
Ό  κ. Κορνρόζ, ό πλοίαρχος θω μάς 

Σ τικ ,.ή  κυρία Σούμανων καί τά παιδιά 
¿χειροκρότησαν. Ή  χλοερά τραπεζαρία 
αντήχήσεν από τα φαίδρα επιφωνήματα 
των.

Ή  ευφυής «πινόησις τής κυρίας Κόρν- 
,ρόζ δέν επήγε στα χαμένα .. Τό-σφαιρι- 
σ,χήριον εξεθρονίσθη. Έδημιουργήθη τό 
ιπ π ο π ο τα μ ά ο φ α ιρ ο ν  καί κατελάμβανε 
■ πλέον τήν θέσιν του μεταξύ τοΰ ποδο
σφαίρου, τής 'άντισφαφίσ.εως . κα ί τοΰ

— Ά ! έφώναξεν ενθουσιασμένος ό κρίκετ' ήτο νέον παιγνίδι αύτόκαί,προ-
Βασιλεύς τών Χοιρομηρίων, εσύ μόνη, 
αγαπητή μου Τζίννη, ήμ.ποροΰσες· νά 
φαντασθής τόσον πρωτότυπα παιγνίδια !

«Ή να ιξα  μ ια όργυιά τό στόμα
μ ο υ ...»  (Σ ελ . 317 , σ τ  α\]

— Αύτό είνε διασκεδαστικώτερον, 
διεκήρυξεν ή δασκάλισσα, παρά νά πετσί 
κανείς μολυβένιες αμάδες είς τό στόμα 
τοΰ σιδερένιου βατράχου . . .

— Που δέν εινε καν ζωντανός ! συν 
εχλήρωσεν ό Τζέφ, ό όποΤός ϋπηρετοΰ- 
σεν είς τό τραπέζι.

Καί όλοι έσηκώθησαν τότε, με χαρ
μόσυνα ξεφωνητά, ώπλίσθησαν μέ μαν
δαρίνια καί ήθελησαν νά ¿ξασκηθοΰν «ίς 
τό νέον αύτό είδος τής 
σκοποβολής, όπου τό 
στόμα μου ήτο σκοπό- 
σημον !

Ό  πλοίαρχος Στίκ, 
ώ ς παλαιός σφαιροπαί- 
κτης, διέπρεψεν αμέσως 
είς αύτό τό παιγνίδι καί 
μου έσφενδόνισε κατά 
σειράν, εξ πορτοκάλια 
μέσα καί μέσα είς τόν 
φάρυγγα.'Ολίγον έλειψε 
νά μέ πνίξη. Τόν· ¿ζη
τωκραύγασαν

ωρίσμένον νά γίνη τοΰ συρμοΰ, διότι συν- 
εδύαζε τήν-έπιτηδειότητα μέ τήν άσκη-' 
σιν διά ν ’ άποτελέση οικογενειακήν δια- 

σκέδασιν Ιξό- 
χως ενδιάφέ- 
ρουσμν.. και ύ- 
γιεινήν μετά 
τό φαγητόν. 
"Εφθανε νά εί
χατε Ινα ιπ-, 
ποπόταμ,ο πρό
χειρον, καί δεν 
έχρειάζετ.ο τ ί
ποτε ά λ λ ο ! ■

' Αργότερα :ό 
Τζέφ. έπρότει- 
νε νά μοΰ τοπο
θετήσουν μίαν 
μικρόΰλαν η

λεκτρικήν μηχανήν, ή όποίά, άμα μοΰ 
έκαρφώνοντο εξ μανδαρίνια κατα σειράν 
είς τόν φαρυγγα, να είδοποιή μέ μίαν κω
δωνοκρουσίαν ότι ό σκοπευτής, ¿κέρδισε 
τούς μπακλαβάδες- συγχρόνως, ένας κα
ραγκιόζης- άπό. χαρτόνι νά πετιέται ε
πάνω είς τό κεφάλι.μου, κρατών μέ τό 
ένα χέρι μίαν αμερικανικήν σημαίαν καί 
μ έ τό άλλο μίαν καρτέλλαν 'είς' τήν ό
ποιαν νά γράφη: «Δόξα' κα ί τιμή είς 
τόν νικητήν ! »  Έ γνώριζαν ομώξ όλοι 

τόν. Τζέφ ώς ταραπολύ. 
χωρατ'ατζήν, ώστε κανείς 
δένεδιδε σοβάράν προσο
χήν είς τάς προτάσεις 
του-.Έγέλασαν μόνον.καί 
με αυτήν, καί τίποτε· 
άλλο.

Τ ί λαμπρό' παληκάρι 
όμ.ως πού ήτο. αύτός ό 
Τζέφ, μ ’ όληντου τήν 
μανίαν νά επαγγέλλετα ι 
τόν αστεΤον 1 Ώ ς  ειδικός 
ιπποκόμος—Ικαμ.νε, βλέ
πετε, λίγο άπ’ όλα είς 
έκεινο τό σ π ίτ ι! — αύτόςΚαί τότε, ιδού ό εκείνο τό σ π ίτ ι! — αυτός

Τζέφ, άκαμπτος καί σο- «Έκδρδίσα« μίαν 8ωδ«άδα γλυ- ήτο επιφορτισμένος νά
βαρός, πλησιάζει τόν ά - *!αμ«τϊ.; .» (Σ?λ'. 317,. οτ. β') φροντίζ-g ¿μένα κα ί τόν

Vî » Wk»{ ICoY—Λινό. ΡΓαί lift TEOiTYlVγ«0ον veuTCÄCV %Cti του 
προσφέρει μίαν άπλάδα με αμυγδαλωτά, 
τήν όποιαν εχει πάρη άπό τήν συλλογήν 
■ Τών επιδορπίων. Καί τώ λέγει μέ επ ί
σημον τόνον :

— Πλοίαρχε Τώμμη, ¿κερδίσατε μίαν 
δωδεκάδα γλυκίσματα 1

Βλέπετε, ό Τζέφ' μ ’ έθεωροΰσε πλέον 
ώς σκοποβολήν, όπως .γίνεται, είς τα 
πανηγύρια, όπου οί νικηταί κερδίζουν. 
Ινα ταψί μπακλαβά ή κουραμπιέδες! ·

Κόκ-Λικό. Καί μέ πόσην 
καλοσύνην και εύφυίαν Ικαμνεν «ύτό τό 
Ιργον ! Ό  σταΰλός μας ήτο σάν· παλα- 
τάκι άμεμπτου καθαριότητες. Ή μ εΐς 
ήμεθα πάντοτε πλυμένοι, γυαλισμένοι, 
ξυστρισμένοι κάί στολισμένοι μέ φούντες, 
σάν νά Ιβγαίναμεν. άπό. τό κουτί. Ά πό 
τό πολύ τρίψιμο, . τό δέρμα. μου, τό'ό- 
ποιον εκ φύσεως ήτο τραχύ καί μελα- 
^ροινόν, ειχε τώρα τήν απαλότητα τοΰ 
ατλαζοτοϋ καί τήν.στιλβηδόνα Ιπίπλου
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«ιτΨ μαόνι'.χατήντησ« να φαίνωμβι σ«ν 
ιπποπόταμος καμωμένος άπο-τσοχο/,άτα. 
Προς έΐϋίμβτρον, τ ά . σωματικά μου 
πλεονεκτήματα άνεδεικνύοντο περισσό
τερον με εν κομψήν περιλαίμιο·»· άπό 
ρ,ωσσικ'ον δέρμα, 'στολισμένων με κου- 
δούνάκια. Κ α ί, τήν Κυριακήν, σπανίως 
σουέβαινε νά μή1 μου θέση ό Τζόφ, εις 
ενα μικρό τσοολουφάκι άπό αγριότριχεσ, 
ποΰ, ήτο. φυτρωμένο ανάμεσα ατά δύο 
αΰτια μου,· εναφιόγγον άπο κορίέλλες 
τριανταφυλλιές ή όύρανιές, ό όποιος, &- 
πω ς ελεγεν ή μικρούλα μου Μάτζη μ ’ 
έκανε νά φαίνωμαι ασάν άγγελάκι».

Τέλος ό Τζέδ^ εθετε τον κολοφώνα 
εις την κομψότητα μου, όταν, μ ' ενα 

1 ψεκαστήρα, μ' Ιρράντιζε μέ τά λεπτό
τερα αρώματα : ήλιοτρόπιον, ΰλάγκ-ΰ- 
λάγκ , αποπΟνάξ, βιολετταν τής,Πάρ- 
μ α ς ... Δεν μου ελειπάν παρά- τα γάν
τ ια , .το μπαστουνάκι και τό μονΰελόν, 
διά να ειμαι τέλειος τζέντλεμαν!

.Καλό καί άςιο μ π ό ν  αυτός ό Τζεφ!
'Γπήρχεν όμως χα ι εν άλλο πρόσω- 

πον, τό όποιον έίεοήλονε ζωηράν πρός 
έμε συμπάθειαν και ειχεν βλην τήν ίδι- 
κήν μου,—ο κ. Π λώμπ, τον όποιον, θά 
το ενθυμεϊσθε βέβαια, ό αυθάδης εκεί
νος Τζεφ είχε συγν.ρίνη, εις τήν προνυυ- 
μαίαν , τής Νέας· ’Ορλεάνης, μέ τόν 
μανδρίλλον Αύγουστον..

Αυτός ό κ. Π λώμπ, παλαιός' οικείος 
■και φίλος του σπιτιού, ήτο πλούσιος καί 
σοφός μηχανικός, διάσημος εις δλην 
τήν Λουζζιαναν δ ια .τάς σπουδαιοτάτας 
ήλεκτρομηχανόκάς εφευρέσεις του,

Αυ’τός δέν ήτο, που είχε 'κατασκευά- 
ση εκείνο τό μουσικόν αυτοκίνητων, τό 
οποίον, ένω Ιτρεχε, Ιπάιζε - σαν ορχή
στρα^ Ι2ΐς αυτόν επίσης δέν. ώφείλετο ή 
εφεύρε«? ενός περίφημου λυομένου θω- 
ρηκτού, ·τό οποίον ήδύνατο νά μετασχη
ματίζεται εις φρούριον η εις εξοχικήν 
Ιπαυλιν ;

’Α λλα ή λόξα του, ή ψύχωσίς του, 
εις τήν οποίαν άφιέρονε όλην του τήν 
διάνοιαν καί μέρος τής μεγάλης, περιου
σίας του, ήτό πώ ς νά εύρη τό ιδεώδες, 
υποβρύχιον, τό οποίον νά δύναται νά 
ταξιιδεύη και νά κάμη τον. γϊ/ρον του 
κόσμου, εις οίονδήποτε βάθος! Έ ω ς  τότε 
δ κ . Π λώ μπ είχεν έξοδεύση εκατοντά
δα? χιλιάδας δολλαρίων διά νά κατα
σκευάζω υποβρύχια, τά όποία έπρεπε νά 
έχουν μεταβάλη άρδην· τήν ναυτιλίαν] 
Δυστυχώς ή επιτυχία, δέν είχε στεφα
νώσω ακόμη τά.ς προσπάθειας του. Τ ί
ποτε όμως δέν άπεθάρρυνε τόν εξαίρε- 
τον. αυτόν άνθρωπον, ό όποίος, Ιπειτα 
«σςρ κ.άθετου αποτυχίαν, ήρχιζε πάλιν 
τάς . μελετάς του με νέαν ζέσιν. Ό  
Ν αυτίλος  τού ’Ιουλίου Βερν δέν τόν 5- 
φινε νά κοιμηθή.

— ©α ευρώ ! «φώναζε, κτυπών δυ- 
νατα τό πόδι του’ καί αν άκόμη χρεια-

σθη νά δαπανήσω κα ί τόν τελευταίόν 
μου όβολόν !·

Καί τό τριχωτόν περιδέραιον του γε- 
νείου του καί τά κοντά καί ορθά μαλ
λιά  τής κόμης -του άνεσηκόνοντο σαν τά 
πτερά θυμωμένου πρασίνου παπαγάλου, 
κ έβγαζαν σπίθες από τόν ηλεκτρισμόν 
τής δράσεως’ τά μάτια του έλαμπαν 
«πό πεποίθησιν.. Ά  ! μου ήρχετο νά τόν 
φιλήσω κατά τάς στιγμάς έκεΐνας...··
(Έ π ετα ι-σ υ ν έχ ε ια ) ΚίΝΙΩΝ ΑέΚΙΔΗΣ

• (Κατώ  τ ά  γαλλικόν τ ο ν  Γ . Τ ρ ^ ξ ά . )

ΜΠΕΜΠΕΚΑ και ΜΠΕΜΠΗΣ
( j m i m i H B  ΔΙΑ -ΜΙΗΡΑ ne iS IA ) .

·" . Κ Ε Φ Α Λ Α Ι Ο Ν  Ι Γ ' . .
ΤΟ ΑΥΓΟ ΤΟΥ Π ΑΣΧΑ ■ :

. Μετά τήν Ά γ ά π ψ ,  τά · κορίτσια, 
χαρούμενα κα ί γελαστά, σκορπίζονται 
μέσα στόν κήπον. Πηγαίνουν ένα-ένα, 
ή δύο-δόο· τά  χεράκια, τω ν βιαστικά 
ψάχνουν μέσα στά χόρ
τα κα ί τά. λουλούδια, 
χωρίς ν’  άνησυχοΰν διά 
τ ’άγκάθια  κα ί τά τσ α γ- 
γρουνίσματα' ψάχνουν 
έδώ, ψάχνουν Ικεΐ, πα ν
τού τέλος .πάντων.

Έ ξα φ να  .μία μικρού
λα  βάζει τές φωνές άπδ 
τήν χαράν της. Αύτή 
•πρώτη άνεκάλυψε τό 
πρώτο αύγό μέσα στά 
σπανάκια. Τό σηκόνει 
ύψηλά-διά  νά τό θαυ-' 
μάσούν α ί άλλες.

Είνε Ινα  μεγάλο αύ
γό, βαμμένο ούρανί, κ ’ 
ίπ ά νω  ίχ ε ι ωραία χρυσά γράμματα.

«"Οποιος Ιλεεί τούς πτωχούς, δα
νείζε ι εις τόν θ εό ν » ,—διαβάζει δυνατά 
αδτή ποΟ κρατεί τό αύγό.

Κ αί μέ κάθε αύγό που φανερόνε- 
ται, φωνές κα ί χαρές διαρκώς. Τά γ έ 

λια  κα ί ή φασαρία 
έξακολουθοΟν μέσα 
στόν κήπον έως τήν 
νύκτα; καί,δταν ση
μαίνω ό κώδων διά 
\ά μαζευθοΰν μέσα, 
τά- κορίτσια με-, 
τροδν τά  αύγά που 
εύρήκαν.

Μερικά δμως, .καί 
μαζί μ5 ·αύτά ή Λι- 
λίκα , είνε έντελώς 
άτυχα , Δέν . έχουν 
εδρη ούτε .Ινα αύ
γό, μ’ δλα τά ψα- 

. * U /  ξίματά των. Καί 
«Κρατεί προσεχτι- γυρίζουν μέ χέρια 
* * , ..» '(2 . 318.) άδεια .. . Κυττάζουν

τά άλλα κορίτσια, ποΟ κρατούν αύγά, · 
* κ α ί,τ ά  ζη λ εύο υν ...

'Η Μπεμπέκα· κρατεί προσεκτικά; 
ένα αύγό ' ροδοκόκκινο, σάν. τήν χ«- ' 
ραυγή, δπου μέ· χρυσά γράμματα ί ί «  
γραμμένα αύτά τά λ ό γ ια : . ..
• «Κ άλλιο ένας καλός λόγος, παρά : 
ένας καλός μπώτσος.» · .

ΤΙ Μ πεμπέκα συλλογίζετα ι δτι βέ
βαια 6 Θεός τής έστειλε αύτό τό αύγό: 

Κάλλιο ένας καλός λόγος, παρά . 
ένας καλός μπάτσος !  . ,

' Τά λέγει, κα ί τά ξανκλέγει μόνη 
της αύτά τά λόγια; Καί αύτά τήν όρ- 
μηνεύουν τ ί.νά  ««μ η  

Έ τελείωσε ! Τό άπεφάσισε πιά I 
Τρέχει κοντά στές «άτυχες»,κα ί στά ' 

άδεια χέρια τής Α ιλίκας^βάζει τό έ-, 
ραΐό της «ύγό  τού Πάσχα.

•—Σοδ τό δίνω , Λ ιλίκα μου, άγάπΐ] 
μου, καρδούλα μου. Έ λ α  νά «ριληθοΟ· 
με, κα ί ν’  άγαπήσωμε, κα ί νά ξεχάσ ]̂{ 
τόν μπάτσο. . . θ έλ ε ις  ;.

—" β ! τί. καλή ποΟ ιείσαι, Μπεμπέ
κα  μου !  λέγει ή  Λ ιλίκφ .—Μά, άν.σοδ 
•πάρω Ιγώ .τό  αύγό σου, έσύ δέ ίάχ^ς 
πιά, κ α ί . . . δέν θέλω  νά σέ. κάνω νά
[Φ ^ χ ή ί·
^ -τ-Πάρε το, Λ ιλίκα μου, καί σέ βε- 

βαιόνω πώ ς είμαι πολύ εύχαριστημί· 
νη πού θά τό έχης έσύ κα ί ·δχι έγώ.

Ε ινε μεγάλη αύτή ή  θυσία ποθ κά
νει ή Μ πεμπέκα. Ά λ λ ά  τήν άνταμεί- 
βει η  χαρά τής . Δ ιλίκας,. κα ί δλη ή 
γλύκα, έκείνης τής βραδυάς τού ΙΧά- 
σχα γεμ ίζει τήν καλή καρδοΟλά της.

(Ή π β τα ι σ υν ίχβ ι« .) ·Η  Κ ϊΡ Α  ΜΑΡβΑ

Α Λ Η 0  Ε I A  I

Αύτό τό θαυμάσιον έχει ή μητρική 
άγά πη :· δτι μοιράζεται έξ ίσου εις 
δλα τά. παιδιά, άλλά ' κάθε παιδί 
τήν έχει όλόκληρη !

«Τό Βηκάνίν ύψηλά...» (Σιλ. 318, et. β'ό)
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Ο Λ . Ι Γ ’ ’ Α - Τ Γ ’  Ο Λ Α

Τ ύ  π α ι γ ν ί δ ι  τ ω ν  4  σ τ ο ιχ ε ίω ν

•5ΛΒετα·; ή  συνιροφ ιά ' εις κύχλον, ,κκί 
έλεΐνος που θά Ιχη τή ν τύχην ν ’  άρχίτη τό  
παιγνίδι, παίρνει Ινα  μ π ν ϊύλ ι δεμένο κόμ
πους, σάν κουνελάκι,κα ί τό « * τ ?  έξαφνα είς 
Ινός άλλου τήν ποδιά, ένφ  βυγχρόν»; φω 
νάζει μίαν ά τό  τάς έξης τέοοαρας λέξε ις . - 

—Γή ! ά ή ρ ! δδωρ 1 πδρΐ 
’ Αν φωύάξή «γή », 6 πα ίκτης, ε ίς  τήν 

ποδιά τοδ δποίου ίχ ε ι  πέοη τ-4 μανδύλι, 
ερέπει νά  δνομάοη Ιν ζφον τετράπόδον, 
πρί-ν δ άλλος προφθάση κ α ί μβτρήβη έως 
τ* §ξ· δν «άήρ», πρ'έπβι ν ί  'δνομάοη'έν 
πτηνόν, αν «δ ϊωρ» πρέπει νά  όνομάση ένα 
ψάρι* άν *πΟρ» πρέπει νά  μείνη άφωνος. 
"Αν κάμη λάθος κα ί δνομάβη άλλο ζφον 
4π* άλλου, χάνει κ α ί πληρώνει, κά ί οϊ ά λ 
λοι τοδ παίρνουν τό μανδύλι- άν όμως άπαν- 

.τήοη υ«μ τά , έχει τδ δικαίωμα νά πετάξη 
καί αύτός τό μανδύλι βΐς άλλον παίκτην.

"Οβοι δέν έχουν δοκιμάοη νά παίξουν 
αυτό τό άπλούβτατον παιγνίδι, δέν. ήμποροδν 
νά φαντάσθοδν τ ί άατεΐα λάθη γίνοντοα από 
τήν βίαν, ποΟ έχουν όλοι νά όνομάοουν 
τρήγορά-γρήγορ« έν ζφον, κα ί νά ' μήν τό 
εδρίβκουν...

Ό  π ρ ο φ ή ι η ς  τοΐ> φ ω ν ο γ ρ ά φ ο ν .

ΙΙοΙοςεΐνε νομ ίζετε:—Ό  πρό τριών αιώνων 
ζήοας κα ί άκμάαας Γάλλος ποιητής καί μυ- 
θιοτοριογράφος Ιππότης Συρανό άέ Μπερζε- 
ράχ, δ διάσημος διά τήν μεγάλην μύτην του 
καί τούς ήρωισμούς του, τόν δποΐον άπήθά- 
νάτιίεν ώ ς ήρωα τόδ δμΜνύμοο δρίματός του 
ό ούγχρονός-μας ποιητής Έδμόνδός Ροβτάν.

Ό  Συρανό έχει γράψη μίαν φανταστικήν 
ίφήγηοιν, «Τό ταξείδών «Σ; τήν Σελήνην». 
Καί δ φανταστικός ταυ έπιβκβπτης τή ς Σε
λήνης διηγείται πώς Ινας Σεληναίος τόδ έ 
δειξε Ινα βιβλίον χωρίς φύλλα κα ί χωρίς 
γράμματα, Ινα βιβλίον χαμωμένον έντελώς 
μ \ μόνον διά τ’ αύτιά Καί όχι διά. τά μάτια, 
«'χατά τοιόυτον τρόπον, ώστε όσιις ίχει 
ίι'άΐεοιν νά τό διαβάση, κουρδίζει αΰτήν τήν 
μηχανήν μέ τ ί  πολλά μικρά ελατήρια, έπει- 
ια στρέφει τόν δείκτην ε ις  τό κεφάλαιον ποδ 
θέλει, χα! ευθέως ώς ·νά Ίξέρχωνται από 
οτόμα άνθρώπόυ ή άπό μουοικόν όργανον, 
άχούόνται όλοι εκείνοι οί ιδιαίτεροι κα ί χω
ρίο το! ήχοι, τόός. δποίους οί Σεληναίοι μεγι
στάνες μεταχειρίζονται ώς γλώσσαν' διά νά' 
Ιχφρίζουν τά διανοήματα των.»

Π Α Ι Δ Ι Κ Ο Ν  Π Ν Ε Υ Μ Α

Τή μαμά της μιαν ημέρα 
’Ερωτοδσί ή Ε λένη ,
"Οταν βρέχη καί χιονίζη ·
Γ ια τ ί ό ήλιος- νά μή θγάινη μ 
Κ ι’ ό Τοτός, ύ αδελφός της :

—Τ ί κοντή ποδσαι, χαΐμένη ! . ..
”Αν βραχή ποτέ καί σ ίύση ,
Ποιος τόν άοσμο θα ζεσταίνη ;■

• .Εστάλη ύπδ τής Δαφνοστεφούς ΣημαίαςΙάέ|
-· * ■. * *

1 Ό Δ ικηγόρο ι της Ν βολαίας σ τή ν . 'Ε ξέδρα  
ΌΛ Φαλήρου; 4,.

1 — Ά λλά , 'Ε ξέδρα  μου, τ ί- χατάστασις 
εΐνε αύτή τοΰ βιβλίου! Τά φύλλα πέφτουν τό 
γΐΐινόπω.ρο, μ όνον  κ ι’ · έ γώ ,Ιχ ω  πάντοτε ,μέ 
ώ  βιβλία «ου φθινόπωρο.'

; Εστάλη δπδ τοΰ Μέλλοντος Διπλωμάτου *'

01 áX iádaov tts κ α το ικ ία ν  συνδρομή· 
τα ί παραχαλοϋντα ι, δ φ  νά  μή παρα·· 
στίπτγ] τό  φ ύλλο ν  'τ ω ν ,  »ά  δηλώ νουν  
αμέσως τή ν  νέα ν  τω ν  δ ιεΰ& υνα ιγ . βΐς τό
ΓραφεΖάν μας, ά π ο σ τέλ ίο ντες  κ α ί 5 0  
λεπτά  δ ιά  τή ν έχ τύπ ιο σ ιν  τή ς νέα ς  τα*· 
ν ια ς . " A il la s  ό ΐν  έΰ& ννόμ ι& α δ ιά  τή ν  
ά π ώ ίε ια ν  το ν  φ ύλλου .

ΑΛΑΗΑΟΓΡΑΨΙΑ Τ Η Σ  " ¿ I A Ï Ï Î A I E Ï 1 I . .  ■
Τ Ο  n p O S E X E È  Φ Υ Λ Λ Ο Ν  

(là είνε διπλονν (§εκαεξασέλιδον|, θά φίρη δύο 
αριθμού; (41-42) καί δύο ημερομηνίας (9 καί 
16 Σεπίέμβρίον), Οά -εκδοΟη τά μ ε θ επ όμ ε 
ν ο ν  Σ ά ββ α  τον  καί θά τ ιμ ά -α ι—τοντο πρός 
γνώσιν τω ν πρακτόρων, — λεπτά 40.

ΈΤνε τώρα περιττόν νά « ϊ ς  εί'πω, Ατι τό 
δ ιπλοΰν σύτό φυλλάβιον θά περιέχ^η τήν κρί- 
σιν τή ; 22άς Κ υρ ια κ ή ς , γρβμμένήν άπό τόν 
Ά νάνίαν μέ πολλά άλογοάαιγνια, καί είκο- 
νογραφημένην πλουσίιος «πό  τόν κ. Ά .  Β ώ τ-
την. '

S Y E T A E E I S  Κ Α Ι  Β Γ Γ Ρ Α Φ Α Ι  
Π Τ Ω Χ Ω Ν  Π Α Ι Δ Ι Ω Ν  Φ ΙΛ Ο  Μ Ο Υ Σ Ω Ν  

2 2 ,—"Εληξεν ή συνδρορ,ή τήςένΚ ερκϋρφ 
άπορου μαθήτριας, τήν οποίαν είχα  έγγράψη 
δι ’  εισφοράς τοΰ Γ η ρ α ιό ν  Ν ε ίλο ν . ■ Καί τώρα 
τήν συνιστώ καί πάλιν, βέβαια' ό τ ι κάποιος 
θά εύρείή νάνανεώση τήν συνδρομήν της.

Τό Β ρυώ δες Ρ όδ ο ν  [ε ε ]  ένεγραψε διά μί«ν;
τριμηνίαν τό όπ’ άριθ. 18 .«υσταθέν Πτηνόί·
τή ς  Ε ρή μ ο υ ·  ό δέ Σύλλογος «ΕΪξεινος» [5ε] 
ένεγραψε τό ίδιον δι’ εν ίτο ς ..Ο ντω ς ή έγ
γραφή του εΰτοχοΰς Π τηνού  τ ή ς  Έ ρη μ ον  λή 
γει τώρα τήν 3 i Mafov 1908 ! Ά ξ ιο ι  παντός 
έπαίνου οί καλοί μου φίλοι πον τό ένέγραψαν, 

*0  ‘Α νν ίβ α ;’ δ  Κ αρχη δά ν ιο ς  [ε ε ] ένέγραψι 
διά μ ίαν Τριμηνίαν τό ϋκ '.ά ρώ .  17 «υσ ι«0έν 
πτωχόν όρφανόν έν Αυρραχίω. Εόγέ tou. ■

Τό 8έ Έ&νικόν Α άβαρον  [ ε ε ]  ένέγραψε καί 
διά τήν γ '  τριμηνίαν τοΰ Ιτους τούτου τό 
ϋπ ’ άριθ. 19 σύστιθέν cfrtopov. Ε5γε καί εις 
τό Έ ΰ ν ιχ ό ν  Λ ά β α ρ ϋ ν : Νά Ιδω τώρά ποιο; 
Οά έγγράψη τό πτωχ.όν παιδίον καί διά τήν 
τελ-ευταίαν τριμηνίαν, ώστε νά ϊχη  . ίρτιον 
τόν τόμον του.

Ή  .άνωτίρω έγγραφή f /μι καί τήν ιστο
ρίαν της. . Τό ‘Ε θ ν ικ ό ν  Α άβαρον ,  μ ί ίν  .βρα- 
2υάν πον είχαν Ιπι«κέπτας,·. έπα ιξ : πιάνο κ’ 
¿τραγούδησε τόσον εύμορφα, ώστε οί άκοοα: 
τα ί του ίνΟουσιάσθησαν, Τότε καί άύτος ϊ -  
βγαλε δίσκον Χαί έμάζευσε τά χρήματα, τά 
όποια μου έστειλε δ ιά  τήν έγγραρήν τύΰ άπο
ρου. Μ εταξύ τ ω ν ίλ λ ω ν ,  τω ν σοβάδων, έ- 
τραγονδησε καί μερικά άστε'α τετράστιχη, 
όπως αύτό :

Ά π  όλα τά πετούμενα 
•Μ’ αρέσουν οί ντομάτες,
Κ ι’ άπ’ όλα τά θαλασσινά 

■ Μ ‘ αρέσουν οί πατάτες*! 
Χ ιονισμ ένη  Π εριστερά, ή ' επιστολή σου 

μ’ ευχαρίστησε 'πάρα. πολύ,- διά τήν - τόσην 
αγάπην ποϋ μαρτυρί*. Έ χ ω  ιμ ω ς  νά σοδ 
καμω δύο μικράς παρατηρήσεις. Π ρώτον νά 
μή μεταχειρίζεσαι κόκκινο μελάνι, καί δεύ
τερον νά μή γράφης τόσον άρβιά τάς λέξεις. 
"Εστειλα δ ,τι ¿ζήτησες καί χαίρω π ο ϊ θ’άπο-' 
χτήσης σ ιγά -σ ιγά  όλου; μου τούς τόμου; διά 
νά ?χης κ ί ί  νά δαγείζη;.

-Δέν έπρεπεν, ’Ε αρ ινή  'Εσπέρα^  νά. λΟπη- 
θής διά τήν ύπόμνησιν. Αύτό τό κάμνω. πρός 
ευκολίαν τω ν φ ίλων μου, οί όποιοι, είτε ξε 
χνούν χ ίί' ά ν α β ά λ λ ο υ ν χ ω ρ ίς . ,  δπισθοβου- 
.λίαν.,—είτε ςΟρισλοήται. ε’ς άνωμάλους. περι
στάσεις δίτως σύ, κα ί'δέν άντάπίδίδουν αμέ
σως τά Μικρά. Μ υστικά. Τό ' γνωρίζω  οτι 
ϊ ίσ ά ι μ ία  άπό τάς ταχτίκω.τέρα; 'τις τήν άλ-

ληλογραφίαν σου καί ότι μόνον άνωτίρα βία 
ιίμπορεϊ νά σέ κάμη νά  βγης άπό τήν ζη 
λευτήν τάξιν σου. . . .

Κ αί ό Ο ύδεις ήλθεν εις τάς Α θήνας Τώρά 
κατοικεί εις τό Νέον Φάληραν κάί αποτελεί 
•μέλος τοΰ Κράτόυς-τής Φαιδρότητος. Μέ άλ
λους λόγους, έγνώρισεν όλου; τούς έχει χα- 
τοικοΰντας ή χατερχομενους. φίλους μου, χαί 
καθώς μανθάνω, περνφ ώραία μαζί των.

Δ ί  λύσει; δεχτά-, Λ ενκοκ ύμ αντε  Α ίγιαλέ. 
Ά λ λ ά  τά Παιδικά Π νεύματα ... . τ ί νά σου 
’π ώ ! Τό «π 'δ έν  Ιχω  ξανα'ίδη» δέν είνε βέβαια 
σ τ ίχ ο ;. Οΰτε-άΰτό εΐνε τετράστιχον: '

Ν αι, τό καταλαβαίνω 
Ε ις  τάς ¿ρωτήσεις . ·
του, δέν καταδέχεσαι 
■ούτε νάπαντήσης.

Θά Ιλτγε κανείς ι?ί>; σ’ ¿ματιάσαμε!
’Ο νε ιρ οπ όΙε  τής Δ όξης, τά  ότι χαί ή Α ού- 

κ ισαά  τα>ν Σ α λ ά γ ω ν  είμπορεί κάποτε νά κα- 
τέφυγεν εις ξένην βοήθειαν, δέν σημαίνει ott 
δέν είνε όρθή ή Ιδέα της περι τω ν Δ ια γω ν ι
σμών. Ά λ λ ω ς  .τε· δέν τά ξεύρομε, διότι περί 
τοΰ έαυτο ΐ της δέν- ϊχαμνε λόγον είς τήν. 
¿πιστολήν ¿κείνην. Ή  Κ αλλιγοαφία της 
δμως, ή όποία σ' ¿σκανδάλισε, έχω λόγους 
νά πιστεύω  ό'τι έγινε μέ τό χέρ,ι της·. Τά ζή
τημα ε ΐν ι ό τ ι, είτε αληθής ε ίτε  ψευδής ή. κα
τα γγελ ία ,—τά Εΰσημα πταιουν

Κ ' ¿γώ , Ψ υχ ική  Τ ρ ικ υ μ ία ,  είμαι τής ιδέας 
ότι άν πρόκειται νά ξαναφίση; τό-.βιολί ύστερ’ 
άπό δύο χρόνια, καλλίτερα νά· μή τό. ξα,ναρ- 
χίσης. Τό βιολί- ξεύρεις, είνε τά μόνον,όργά- 
νον ποΰ θέλει υπομονήν καί- ¿πιμονήν μα- 
κρόχρόνιον, όχι διά νά- τά μάίη. κανείς, ,άλλ’ 
άπλώς-δ ιά νά βγάλη φωνόν.

'Ωραίας ¿πιστολάς μοΰ έστειλαν -σύτήν τήν 
έβδομάδα καί οί έξης: "Ελλην Σ η μ α ιοφ όρο ς , 
Ξ ανθό Δ ιαβολάκ ι, Γ λυκ ε ία  Ά νά μ ν η σ κ ,  
Π τερω τόν Ό ν ιιρ ο ν , Α γγελος Α υγερ ινός, 
Κ ότ ιν ο ς  Σ τ έφ α ν ο ς  χα\ Δ ονκ ιααα  τω ν  Σ ά λω 
νω ν . Πολύ λυπούμαι' π’όΰ δέν ¿χω σήμερον . 
τόπον διά νά τοίς απαντήσω έν ¿κτάσει.

Ε Γ Κ Ρ Ι Σ Ε Ι Σ  Ψ Ε Υ Δ Ω Ν Υ Μ Ω Ν
[Ούδέν -ψευδώνυμον δγκβ ίνετα ι ή  ΔνανεοΟται ít-v 

δέν σ υνο δ ε ύε τα ι'ύπ δ  το ΰ δ υ ια ίώ υ α τ ο ς  (φο> ί .). Τά  
δχκ^ινόμβνα ή  Α νανεσύμ ένά  Ισχύουν μέχρι τ ή ς  80 
Ν οεμβρίου 1906. "Οσα συνο δεύο νταν  Απο α ,  α ν ή 
κουν ε ΐς  Αγόρια, κα ί ό σ α  Από. χ, ε ίς  κορ ίτσια].

Ν έα ψ ε υ δ ώ ν υ μ α ;  Κ α τ σ ικ ά κ ι, α  (Ε .Γ :) 
’Α φ ρόκρ ινο , κ. (Κ . ®. χαιρ.ω πάρα πολύ 
ποΰ ρέν μ’ ¿ξέχάσες- ό. κ. Π εργιαλίτης Οά 
ενχαριστήθή πολύ νά μάθη δτι σοϋ . άρεσε 
τόσο ή λέζ ις ' άφρόκρινο,- ώστε τήν έπήρες 
γ ιά  ψευδώνυμον) .καί Χ ρυσοπάρφ υρος -Αί
γ λ η . κ ' ( + —X : τότε πρέπει-νά μου γράφης 
συχνά διά. υά συνηΟίση;).
- Α ν α ν ε ώ σ ε ις  ψ ε ν δ ο > ν ν μ ω ν : Ν υκ τερ ινή  
Δ ρόσος, a. ’ ' '_____. - -·'■

'■ ’ Μ Ι Κ Ρ Α ί  Μ Υ Σ Τ Ι Κ Α
.[Προτείνουν μόνον οί Ιχοντες ψευδώνυμον 

¡σχ&ον διά τό  έτος τοντο , πρός. τούς ¿¿όντας ψευ
δώνυμον έπίσης ΙοχΟον διώ τό δτος τούτο.* Προτά- 
οεις iié δνόματα, fi μέ ψευδώνυμα κατηργημένα, 
δέν δημοσιεύονται].
. Μ ιχ ρ ά  Μ ν σ τ ιχ ά  ίπ ι& ν μ ο ΰ ν  ν  '  ά ν τ α λ ·  
λ ά ξ ό ν ν ; ό Χ ε ιμ ω ν ιά τ ικ ο ; 'Ή λιος  μέ τό 
Ζ ή τ α  ή  Έ νωσες; Έ θνα ίή ν  Ά μ υ ν α ν , ‘Ε θ ν ι
κ ό ν  Α άβαρον' χαί Έ λληνα  Σ η μ α ιο φ ό ρ ο ν  —ή 
‘Ε λπ ίς  τοΰ  Μ έλλοντος  μέ τόν Ό νε ιρ οπ όλο ν  
τής Δ όξης, "Αριελ, Α ιθ έρα  καί Ύ π Ι ρ  Π α- 
τρ ίδο ς ' — ii Α ύρα τον  Β ε ρ μ ίο υ  μέ τό Ζ ήτα) ή  
"Ενωοις, Ή γεμ ον ίδα  τής Κ ρή τη ς , ^Μ άρτυρα  
τής ‘Ε λευθερ ίας , Γ λ ν χ ε ϊα ν  ’Ε λλάδα  χαί .Μ έ- 
γ α ν  ‘Α λέξα νδρ ον  — 6 Β ω μ ό ς  της ‘Ε λευθε
ρ ία ς  μέ τήν ‘Ο νς ιρ οπ όλ ον  θ υ ρ ε ά τ ιδ α , "Ονει· 
'ρ ο ν  Ι Ια ρ θ έ ν ο ν , Χ ρνσαυγήν  καί Ξ ανθά  Δ ια
β ο λ ά κ ι' —τό ‘Ε θ ν ικ ό ν  Α άβαρον  μέ·τόν Έ λ- 
λ η ν ό α α ιδ α , Λ ενχ ο κ ύμ α γ το ν  Α ίγ ιά λό ν , ‘ Υ π έρ  
Π ατρ ίδας  καί Μ αραμ ένο  Μ α ο υ μ ^ ύ κ ι '  — ό
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. Λ ά τ ρ η ς  τ ο ν  Ά π ε ι ρ ο ν  'μέ xà ‘Ε θ ν ι κ ό ν  Ό ν ε ι -  
ρ ό ν ,  Ζ α π π ί δ α ,  Ζ ί ν α ν  καί Φ ίλ η ν  τ ώ ν  Ζ φ ω ν '

. —ή Κ ρ ο κ ό π ε π λ ο ς  Ή ώ ς  μέ τόν Ά γ γ λ ο ν  Π ρ ο 
σ τ ά τ η ν ,  -Π ά ρ ή γ ο ρ σ ν  “Α γ γ ε λ .ο ν , " Α γ γ ε λ ο ν  τ ή ς  
Έ ί.π ί ό ο ς ,  " Α γ γ ε λ ο ν  Α υ γ ε ρ ι ν ό ν  καί Δ ρ α π έ τ η ν  
" Α γ γ ε λ ο ν '—à Σ ι ν α χ ω φ ν ο ς .  Π ο ν τ ι κ ό ς  μέ τόν 
Μ α τ ρ τ ο δ ο ν Ι ο ν ,  Δ ικ η γ ό ρ ο ν  τ ή ς  Ν ε ο λ α ία ς ,  
‘Α ν ν ί β α ν  τ ο ν  Κ α ρ χ η δ ά ν ι ο ν . καί Ι ' λ υ κ ό  Φ ι -  

λ . ά κ ι '  —ί ή Χ ιο ν ι σ μ έ ν η  Π ε ρ ισ τ ε ρ ά  μέ τόν 72ο- 
λ ι κ ό ν  ’Α σ τ έ ρ α ,  Ά ρ ι ε λ ,  Α ιθ έ ρ α  καί “Α ρ μ α  
τ ή ς  Ν ίκ η ς '  — 6 Λ ε υ κ σ κ ύ μ α ν τ ο ς  Α ίγ ια ί . ό ς  μέ 
τήν Ε ξ έ δ ρ α ν  τ ο ϋ  Φ α λ ή ρ ο υ ,  Α ρ ο α ό λ ο ν ο τ ο ν  
Λ υ κ α υ γ έ ς ,  θ ε ρ α π α ι ν ί δ α  τ& ν Μ ο υ ο & ν  καί 
Ή λ ιό λ ο ν ο τ ο ν  Π ρ ω ί α ν —ό Α ύ τ ά ν ο μ ο ς  μέ τόν 
Μ π ε ρ τ ό ό ο ν λ ο ν ,  Κ ο ν τ ο ρ ε β ι& ο ύ λ .η ν ,  Κ α ρ α κ ά -  
ξ α ν ,  Σ κ ό ρ π ι α ν  καί Ν α ύ α ρ χ ο ν  τ& ν Ά α τ α -  

:κ ώ ν —ή Ά ρ χ σ ν τ ο π ο ν λ α  τ& ν Α ε ν κ & ν  ‘0 -  
ρ έ ω ν  με τόν Μ έ λ λ ο ν τ α  Δ ιπ λ ω μ ά τ η ν ,  “Α ν θ ο ς  
■ Ά ν θ έ ω ν ,  Α ίθ έ ρ ι ο ν  Π λ ά ο μ α ,  . Β α σ ί λ ι σ σ α ν  
τών Ά ν θ έ ω ν  καί Ε α ρ ι ν ή ν  'Ε σ π έ ρ α ν  — 6 
Β ί κ τ ω ρ  Ο ύ γ κ ό ο  με τήν Δ α φ ν ο σ τ ε φ ή  Σ η 
μ α ί α ν  καί JVooiojtoiio»' τ ο ϋ  Μ ε σ ο λ ο γ γ ίο υ '  
—ή Χ λ ό η  μ ί τό Β ρ ν ό λ δ ε ς  Ρ ό δ ο ν ,  ' Σ α ν ό ν  
Δ ια β ο λ ά κ ι ,  Ν ύ κ τ α  τ ή ς  Κ α α τ έ λ λ α ς ,  Γ λ υ κ ό  
Φ ιλ ά κ ι ,  Π τ ε ρ ω τ ό ν  “Ο ν ε ιρ ο ν ,  Α ύ τ ά ν ο μ ο ν  καί 
Β Ι χ τ ω ρ α  Ο ν γ κ ώ '  — ή Δ α φ ν ο ο τ ε φ ή ς  'Ε λ λ ά ς  
•μέ ΐή ν Π ά ξ "  — δ Π ρ ίγ κ ιψ  Σ μ ά ρ α γ δ ο ς  μέ τόν 
Ό ν β ίρ ο π ό λ ο ν  τ ή ς  Δ ο ξ η ς '— τ ό  Π τ ε ρ ω τ ό ν  “ Ο -  

ν ε ι ρ ο ν  μέ τόν " Α ρ ιε λ ,  Ε θ ν ι κ ό ν  r  Υ μ ν ο ν ,  
Μ π έ ρ τ ό δ ο ν Ι α ν  καί M è V n v z a  Δ ιπ λ ω μ ά τ η ν '  
—ή Έ λ λ η ν Ι ς  μέ τόν " Υ μ ν ο ν  τ ή ς  ‘.Ελε υ δ 
ρ ίας'—;δ Κ ό τ ι ν ο ς  Σ τ έ φ α ν ο ς  μέ τό Γ λ υ κ ό  
Φ ιλ ά κ ι . *«1 Ψ ω μ ά κ ι" — ό  Α β χ α ικ ν τ ή ς  Π λ ο ία ρ 
χ ο ς  μέ τόν Μ ά γ ο ν  τ ή ς  ’ Α ν α τ ο λ ή ς .  ‘Α ν ν ίβ α ν  
τ ό ψ  Κ α ρ χ η δ ό ν ί ο ν ,  'Η γ ε μ ο ν ί& α  τ ή ς  Κ ρ ή τ η ς ,  
Ύ μ ν ο ν  τ ή ς  Έ λ σ ν Φ ίρ Ι α ς  κβί Δ ρ ο α ο λ ο ν σ μ έ ν η ν  
Χ ρ ν α α ν γ ή ν .

' Μ  Δ ι ά π λ α σ ί ς  ά σ π ά ζ ε τ α ι  τούς φίλου; 
της: Σ ι ν α χ ο ι μ ί ν ο ο  Π ο ν τ ικ ό ν  (έστειλα') Δ α 
φ ν ο σ τ ε φ ή  Σ η μ α ί α ν ,  ϊΑΓυ*Γ«ρίί'//ΐ' Δ ρ ό σ ο ν  
στειλα* οιά Πνευματικά; ’Ασκήσει; δεν εΐνε 
τώρα καιρός* θά ίοή; πότε Οά προκηρυχθή ό 
Διαγωνισμό; των·). ‘ Ο ν ε ιρ ο π ά λ ο ν  τ ή ς  Δ ά ξ η ς  
(ναι, ιΐνε κάπως καλλίτερον, άλλ’ ακόμη όνι 
οπω; χρειάζεται') Ζ ίν α ν  (έστειλα') Γ α λ α ν ό 
λ ε υ κ η ν  (?'/ει Χαλώ;' σ' ¿ξεχρέωσα') Α ν ν ί 
β α ν  τ ό ν  Κ α ρ χ η δ ό ν ί ο ν  (δέν χρεώστε”;  άλλα 
τετράδια’) “Â ÿ i ) v \ v .a \ i  ταξεΐδι') . Α υ τ ό ν ο μ ο ν  

•:(uf'n'5X)rilY;· ιόχαρίστηβεν ¿διάβασα τάς ώ- 
"ραίμί )riii|p9j>opi«; της. ΙπιστΟλή; σου- ναι, 
είμπορίντνιρεί« νά πάρη καί δεύτερον ψευδώ- 
.νυμον^.-πΪ^ών^ν: έ,ννοεϊται, άλλο Ινα φράγ- 
..xov-)' ^«ifl>ii'ç Φ γ κ ώ ,  Ά μ ί μ η τ ό ν  Κ α ρ α γ -  
■ χ ίό ζ η ν  ( ό ' ι ψ  τή έστειλα όπίσω καί σέ ειδο- 
*οίησα .μάληγα-δίά τη ; αλληλογραφία; τοϋ. 
φύλλο«·) ϊ Γ α λ ά ζ ί ά ν  (εΐ; τήν έρώτησίν σου ά-, 
παντώ ό χ ιV / Χ λ ό η ν ,  Ά ρ χ ι ζ ι ζ ά ν ι ο ν  (αχ αύτή 
ή τεμ«’»λΐίΐ*καν έπειτα θέλει; νά προκηρύττω 
διαγωνισμού;'τό καλοκαίρι· δέν βλέπει; λοι
πόν ίτ ίε ΐν ε  ή άχαταλληλοτέρα έποχή;) "Α ν
θ ο ς  Ά ν & ίω ν  [ιτοδ τόσον ώρα“α μοδ περι- 

-γράφει τ ά ς  έντυπώσει; τη ; άπό τήν Ύ δραν] 
Δ α φ ν ο σ τ ε φ ή  Ε λ λ ά δ α  (χαίρω πολύ ποδ έγι
νε; καλά, όστερ’ άπό' τόσα βάσανα· εϊχομαι 
v i δννκμώ®?ί; τελείω ; καί να επαναλάβη; τήν 
προτέρανζωήν ) ‘Ι π τ ά μ ε ν ο ν  Π ο δ η λ ά τ η ν  (έ
χει 'καλω;· έστειλα i r  νέου τδ 37 καί 38 
φύλλον·') Κ ρ ά τ α λ ω ν  (χαιρετίσματα εις τα; 
ίδελφά; σου' εΤπα ίσα  μοδ γράφει; ε\; τόν 
κι Φαίδωνα, δ όποιο; σ’ίύχαριστεϊ καί περι
μένει, μέ τήν παράκλησιν μόνον νά μή πα- 
ραταόη ή έχκρέμοτη;·] Φ λ ο γ έ ρ α ν  τ ο ϋ  Β ο σ κ ο ί5 

■ (είιχαριστώ δι* όσα γράφει;· βεδαίω; 84 αίνε 
συνδραμηταί·) Έ λ λ η ν ί δ α  (χαίρω πο» έγινε; 
καλά)· Π α ν τ ε λ ή ν  I ,  Β .  (να·.") . Κ ρ ο χ ό π ε π λ ο ν  
‘f l o i  (μέ γειά τό καινούργιο σπίτι·) ‘Α ρ χ ο ν -  
ι ο π ο ϋ λ α ν  ι ώ ν  Α ε ν κ & ν  ‘Ο ρ έ ιο ν  κλπ.

Ε ις δ σ α ς  ¿πιστολά; έλαβα μετά τήν 39
Ανγούατου, 8απαντήσω et; τό προσεχέ;.

ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΑ!- ΑΣΚΗΣΕΙΣ

Α ί λύσεις δεχταίμ έ χ ρ ι  τής 1 2 ’ Ο χ ιω β ρ ί ο υ
[*0  χ ά$* η$  τώ ν, λναβαλτ, ¿x i  Τον é/ tù tov  δέοΨ 9ά 

Υ ρ ύψ ο ισ έ  t à g  ¿V6é<e icw  <►/ âiayayr*Çôft*9ot, 
eta>\tXtat tV τ φ  Γ ρ α φ α 'φ  .ρο,ς

λ<η>ς, <5ν έκαστο* -.xeçtexet 20 yv-Uo
Mai φ ρ .  J J

5 0 & . A εξίγρ ιφος.
Πήρα ρήμα, γράμμα, μόριαν καί αριθμητικόν 
Καί μεγάλοι είδα ΐϊέρσην νομοΟέτην καί σοφόν. 

Έστίλη ΐπ ύ  τοΟ ΕωμοΟ τη ; Έλκυίσβίβς
5 0 7 .  Σ το ιχειόγρ ιφσς. '

Χωρίς κεφάλι καί λαιμό 
ΕΤμ'έια ψάρι . . . ζωντανό.
Μά μέ λαιμό καί μέ κεφάλι,
Ή  κεφαλή Οά μ’ έχη πάλι.

Έ στώ λη ύπ ό  Κ<ονστ«ντίνου toü  Μ εγάλου 
5 0 8 .  Α ίνιγμ α .

Αρχαίος βασιλεύ; τάρσενικόν μου,
Φυτόν πολύ κοινόν τό θηλυκόν μου. 

’Εστάλη ύπύ τοί ΆηγυρΌτί|ου Φοίβου
■ 5 0 9 .  Μ ω σα ικόν.

I I  σκαπάνη, ά τροχό; καί τό πηνί.ον 
"Ε»α; γνώμων μέ αυτά κ’ ένα σφυρίον,
Σ.έ δανείζουν άπό ένα των στοιχεΐον 
Διά νά κάμη; ιέλλο ένα ¿ργαλεΤον.

’Ε στάλη 4πό το υ  Ζήτιο ή  Π ατρις 
5 1 0 . Π υραμοειδές,

-{· Ot σταυροί άποτελοδν’Ακρωτήριον.
* -j- * ' Άντωνυαία.
*  *  =  Ζ φ ο ν .

■ * — Σχολικόν δργανον.
== Πολεμική μηχανή.

•  * * - f  * ·  * =  Μέρο; οικοδομή;.
* »  * 4- * '*» * '- =  Σχολικόν έπιπλον.

’ Ε στάλη 4π 0  το ύ  ΜικςοΟ Σ ο υλιώ του
511 — 5 1 5 .  Μ αγικόν Γράμμα.

Τή ανταλλαγή Λίογραιεμάτων έκαστη; των 
κάτωθι λέξεων ήιά δύο άλλων, πάντοτε των 
αότών, σχημάτισε άλλα; πέντε λέξεις : 

πλοΰς, ί έ μ α ξ α ,  γάδος, Σ ιδών, φΰκος. 
’Εστάλη ίιιιό τής Ελληνικής Έλουβερίας

5 1 5 . Δεξε&ηρϊα.
Ποια; χώρας τή ; Ά σίας, διάσημου, τό ό

νομα άποτελεΤται εξ έπτά γραμμάτων, εκ των 
όποιων τα |ξ είνε φωνήεντα ; · ■

’Ε στάλη f o t ù  τη ς  Α ιγυπ τιακ ή ς  Β ανάνας. 
5 1 7 . Π ο ικ ίλη  Ά κ ρ ο σ ιιχ ίς .

Τό πρωτΟν γράμμα τή ; πρώτη; των ζη
τουμένων λέξεω», τό δεύτερον τή ; δεοτέρα«, 
τό τρίτον τή ; τρίτη ; καί οΰτω καθεξής, απο
τελούν ΙΙροφήτην ;

1, Νήσος αυτόνομο«' 2>. Εύαγγελιστή«' 3, 
Πόλις τή ; ‘Ελλάδος- 4, ΓΙοτόν· 5, Κόσμημα' 
'6, "Ηπειρος· 7, Πόλις τή ; Ά γ ια ς Γραφής.

’Εστάλη όπό του Έ σπερινοΟ Ρεμβασμό®
5 1 8 . ‘Ελλ& τοσϋμφωνον. 

οει-αι-οε-αε .
’Ε στάλη fcté το δ  Α δτονάμσυ

5 Î 9 .  Ι ν δ ικ ό ς  Γ ρ ίφ ο ς .
*  (ájjópov) ε3 (μετοχή) ω2 (μίλος τσδ σώ

ματος) αβ (άπαρεμφατον) αδ (προστακτική.)
’Ε στάλη 4π 6  τ ή ς  Π οντιώδος Α ΐρ α ς

Λ Υ Σ Ε Ι Σ
τ&ν Π υενμ α τ ικ& ν Ά σκήσ εα νν  ι ο ν  φ νΜ .ον  31.

382. ΠυρεΤον (πδρ, ίόν.)—383. Λύκαίνα- 
ΰαινα.-—384: Χαλίνός-λιμανόςί — 385. Α 
στυνόμος -¡ΥΑστιί, νόμος.)
386. ΔΕ Γ-Κ Α .Λ ΡίϊΝ  ' 387“ 389· lj \ Äm 

. .  ΚΑ-ΛΑ-ΜΟΣ λ ^ ,^ γ ιο ν , άπιον,
ΛΤ-ΜΟΣ πιον, ΠΤος, Ιος,

. q m . ··: ισος, ίσος, ο σ ι ο ς .
* . . .2 , Σ κ ό τ ο ς ,  χότ-

τος, κόπος, κόπου, όπου, πο.ΰ, πονς,; κίϋς, 
φ ώ ς .  3. Χαρα, παρά, πυρά, Πύρρα, λνο», · 
λύρας, λύπας, λύπηςί Λ ύ π η .— 390—39). Τ{ 
ανταλλαγή διά τοδ F À : ‘ Γ ό ν ο ς ,  Γ α λ λ ία  a  
γα& άς , γ α ο τ ή ο ,  Π α γ α ο α ί  Γ ά ζ α .—395.-.ΚΒ- 
ΚΡΟΨ- (ΣυΚΙα, ΊαπΕτός, λύΚος, ΚόΡος, 
ΉσίΟδος, όΨε.)—397. Φοδοδ τάς διαδολα; 
καν ψευδε”;  ώστ.—*398. Πάν μέτρον άριοτον 
(π-αν μέ τρ-ον-αρ εις τον)

Μ ΓΚΡΑΙ Α Γ Γ Ε Λ ΙΑ !

[ ’ H l é f i s  λεπτά 10, i t á  S i  u v u i  a v vS g o μ η νά ς  μας 
I s m i t ’ 5  μ ό ν ο ν .  Ε λ ά χ ισ τ ο ς  Sgο ς  í f l i i f c i t ,  ί ς ί ι ι ά / ι  κσ ί. 
a i p s iy o i i iQ 'A i  τ ω ν  10 πΐηρόνονται ώς νά ήσαν 10.]

ίναν άπό τούς δύο, Γ λ υ κ ε ί α  Ε λ λ ά ς '  χύ· ' 
i σον πράγμα, δέν έννίησες ;— Έ ο ρ ιν η  

4Ε σ π έ ρ α . ( Γ —17ο)
Ε '

Ε κιφυλάττομαι νά σας τό φκνσρώσ» πβο· 
σωπικβς, φ ίλε Β ω μ έ  τ ή ς  Έ λ ε υ ό ι -  

& ε ρ ία ς .— ‘Ε α ρ ι ν ή  ‘Ε σ π έ ρ α .  ( ί”—277)
~

Ε γκαρδίως ευχαριστώ εϋγενείς συγχαρέν- 
τας με. ’Α,ντιβυγχοιίρομαι άγαπημέν^ 

'Ε λ λ η ν ι κ ή  Τ ρ ιή ρ η  x « i τής εύχομαι νάχη 
γελά βτά ξένα ποδ πάβ; νά χρησιμεύση πνευ
ματική λαμπάδα στά ξενιτεμένα Έλληνό- · 
πουλά.—Βρ0ε8ρος·«Ήο5ς». I ? ' —278)

Ε λαβες, Έ να , κάρταν μας μέ νέον τίτλον 
σου;—:Μαρίκα, Φιφή. ( Γ ’  —2 79)

Τ ή  Ιορταζούσγι δραοτηριοτάτη άντιπροέ· 
δρφ ήμών προσφέρει ή. *’Ηώς» Ανθο

δέσμην πλήρη τών έγκαρϊιωτέρων εύχδν 
της. . (^-—780)

Ο Β ω μ ό ς  τ(£ς ’Ε λ ε υ θ ε ρ ί α ς  συγχαίρει ‘Ε
θ ν ι κ ό ν  O v e i g o v i n l  θριαμβευτική βρα· . 

βεόσει. ' ( 1  —282/

Α ' ναχ»ρών Ικ  Δυρραχίου ε!ς ’Ιωάννινα 
■ προς έξακολούθηβιν τών σπο.υθών μου, 

χαιρετώ δλομέλειαν συνδρομητών. ’Αμίμητος 
Κ αραγκιόζης. ( 1 ' —182)

Η  ευτυχία μέ'λόύλουδα τό  δρόμρ σου να 
ρβίνη,-στήν έορτή σου εύχομαι, Λσΰ· 

κιοσα λατρεμένη.— Ά ψ ρ ό κ ρ ί ν ο .  {£ ' — ΙβΆ}

T -jt γκάρδια- συγχαρητήρια, Π ρίγκιψ Σμά- 
J—ι ραχδβ, διά .τούς Αρραβώνας τής ¿fs- 
δέλφης σου.—2”αλα|ιας, (Γ-—184)

Ε πί τή ,βραβεύσει του, <5 /Ιούπισσά μα;, 
δέξου τάδλώθερμάμάςσυγχαρητήρ«». 

—Σύλλογος τ ’Ηώς», , . ( Γ - 1 8 5 )

Α ντασπαζόμενος φίλτατον “Α γ γ ε λ ο ν  Α ν- 
Κ ρ ί ν ο ν ,  ευχαριστώ διά τάς πλείσιας 

φιλικ&ς ένδείξεις του. — Δ α φ ν ο σ τ ε φ ή ς  Ε λ 
λ ά ς .  · . - ( ? - M )

Ε ύχαριστοΒντες Λάτρη»' το ί 'Α π ε ίρ ο υ  %α1 
“ Υ μ ν ο ν  τ ή ς  ‘Ε λ ε υ θ ε ρ ί α ς ,  πληρόφο- 

ροδμεν αότοός.δτι αί έντυπώσεις μας έκ τού 
Φ α ιδ ρ ο ϋ  τοξειδίου δπήρξαν δριστοι. (Ιδίως ή 
τραχιχή. γνωριμία μας καί τό κ α π έ λ λ ο . χο% 
Κυρίου Προέδρου μας ένθουσίασαν). “Α γ γε ία ; 
τ ή ς  Α γ ά π η ς ,  Δ ικ η γ ό ρ ο ς  τ ή ς  Ν ε ο λ α ία ς ,·  Δ ι
κ η γ ό ρ ο ς  τ& ν Σ λ υ ν δ ρ ο μ η τ ά ν ,  ’ Ε ξ έ δ ρ α  τοδ 
Φ α λ ή ρ ο υ ,  £ α ν ϋ ό  Δ ια β ο λ ά κ ι .  ( Σ  —287). ·     - ,
Τ ό Κράτος, τής 'Φαιδρίτητοέ συγχαίρει 

τό άγαπητόν 'ίο υ  Ε θ ν ι κ ό ν  “Ο ν ε ιρ ο ν  
διά τό  βραβείου του. . ( Γ  — 189)

Τ νπαγραφ β ΐο ν  H. Α. Π Β Τ Ρ Α Σ Ο Υ ’ Οδός Σοφοκλέον; άρ .9 .—Στοά Πάπχον.


